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Introducción 
 

 Este libro se ha elaborado con el propósito de que los hablantes 

del chinanteco de Comaltepec que ya saben leer y escribir en español 
puedan aprender a leer y escribir en su propio idioma.  Ha sido 

elaborado de manera tal que el lector, siguiendo las instrucciones, puede 
aprender a leer y escribir en chinanteco sin la ayuda de un maestro.  En 

cada lección se han incluido cuentos escritos por hablantes del 
chinanteco y ejercicios de escritura.  Después de las lecciones 3, 7, 12, 

17, 23 y 27, se presentan ejercicios de repaso en los cuales no se 
encuentra ningún elemento nuevo. 

 Es cierto que el español y el chinanteco suenan diferente.  El 
chinanteco se oye diferente por sus tonos, ya que ellos hacen que suene 

como una melodía.  Cada palabra en chinanteco tiene su propio tono.  
Cuando hay palabras que se escriben con las mismas letras, pero con un 

significado diferente, tienen tonos diferentes.  Por eso es que siempre en 
todas las palabras se deben escribir las marcas que indican el tono con 

excepción de algunas palabras que son muy comunes y no se confunden 
con otras palabras cuando se encuentran en frases. 
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Instrucciones para el alumno 

Cómo estudiar la primera página de cada lección: 

1. Las palabras que están arriba de los dibujos indican de qué se 
va a tratar la lección. 

2. Observe los dibujos. 

3. Lea la explicación que está debajo de los dibujos. 

4. Lea las instrucciones que están debajo de los dibujos. 

5. Lea las palabras escritas en chinanteco y en español. 

6. Cubra las palabras en español y lea las palabras en chinanteco 
otra vez. 

7. No lo haga de prisa; tome su tiempo.  Así aprenderá mejor. 

Cómo estudiar las demás páginas de cada lección: 

1. Siga cuidadosamente todas las instrucciones. 

2. Puede escribir sus respuestas en un cuaderno. 

3. Al terminar cada lección, consulte el cuaderno de respuestas 
para ver si las suyas están correctas.  ¡No lo consulte antes! 

4. Si usted tuvo errores o no comprendió algo, repita la lección 
hasta que la entienda bien. 
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luÆ nuuÆ 

Todas las palabras que llevan vocal doble al final tienen un sonido 
más largo, y las que llevan una sola vocal al final tienen un sonido más 

corto.   

♦Lea las siguientes palabras y note la diferencia entre las palabras 
que llevan una sola vocal y las que llevan vocal doble. 

luÆ mosca 

nuuÆ hierba 

jiÆ libro 

jooÆ algodón 

tuÆ pollo 

tooÆ plátano 

guaÆ río 

guooÆ mano 

 

 

 

 

 

 

 

 

Lección 1 Palabras con una y con dos vocales iguales 

que tienen tono bajo (Æ) sin acento 
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♦Lea los siguientes ejemplos varias veces. 

♦Encierre en un círculo la palabra que significa lo mismo que la 
palabra en español.  Vea el ejemplo. 

río guaÆ guooÆ 

plátano tuÆ tooÆ 

libro jiÆ jooÆ 

mosca luÆ nuuÆ 

carrizo taÆ tooÆ 

blanco tuÆ teeÆ 

♦Complete las siguientes oraciones, escribiendo sobre la línea la palabra  
que significa lo mismo que la palabra en español. Recuerde escribir el tono bajo 
en cada palabra, tal como se muestra en las palabras que están en los cuadros. 

luÆ nuuÆ 

algodón SeaÆ______________________. 

carrizo SeaÆ______________________. 

cuero SeaÆ______________________. 

libro SeaÆ______________________. 

pasto SeaÆ______________________. 

ceniza SeaÆ______________________. 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

jiÆ 

tuÆ 

guaÆ 

faÆ 

taÆ 

jooÆ 

tooÆ 

guooÆ 

ñiiÆ 

seeÆ 

Palabras con tono bajo Æ 

luÆ nuuÆ 
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Lab seaÆ jooÆ. 

E teebÆ jooÆ. 

JaÆ iiÆ jooÆ. 

JiÆ teeÆ. 

JiÆ e tiiÆ. 

JiÆ e jaÆ iiÆ. 

JooÆ JiÆ 

♦Complete correctamente las siguientes frases, escogiendo una de las 
palabras que se encuentran a la derecha. 

1.  LabÆ seaÆ _______________. jooÆ juuÆ 

2.  JaÆ iiÆ__________________. jiÆ guaÆ 

3.  SeabÆ ñiiÆ e _____________. tooÆ tiiÆ 

4.  E___________________ jooÆ. tooÆ teeÆ 

5.  SeabÆ ___________ e cueeÆ. nuuÆ luÆ 

♦Lea las oraciones que se encuentran debajo de los dibujos. 
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♦Escriba en la primera columna la palabra en chinanteco que significa 
lo mismo que la palabra en español.  Cubra con un papel la lista de 
palabras en español, y escriba en español la palabra correcta en la siguiente 

columna, leyendo las palabras en chinanteco que acaba de escribir.  Cubra 
con un papel las primeras dos columnas y escriba en la última columna la 

palabra correcta en chinanteco, leyendo las palabras que acaba de escribir. 

♦Escriba las siguientes oraciones en chinanteco. 
 
1. Aquí hay plátanos. _________________________________________. 

2. Hay pasto largo. ___________________________________________. 

3. Aquí hay algodón blanco. ___________________________________. 

4. Hay zacate delgado. ________________________________________. 

 chinanteco español chinanteco 

mosca    

libro    

ánfora    

río    

pus    

ceniza    

raspador    

pollo    

cuero    

largo    

carrizo    

camarón    

plátano    

hay (cosa)    

carbón    
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toßÆ 

Algunas palabras se pronuncian con un corte de voz al final que se 
representa con un signo que parece a un apóstrofo recto el cual se llama 

“saltillo”. 

♦Lea las siguientes palabras y note cómo suenan las palabras que 

Lección 2 Palabras con saltillo (ß) al final 

tooÆ plátano 

toßÆ carbón, camarón 

nuuÆ zacate 

cußÆ dolor 

fooÆ quintoniles 

foßÆ pus 

guooÆ mano 

cuoßÆ ánfora, bule 
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♦Lea los siguientes ejemplos varias veces. 

Palabras con saltillo al final 

toßÆ 

♦Encierre en un círculo la palabra que significa lo mismo que la 
palabra en español.  Vea el ejemplo. 

luÆ cußÆ 

fooÆ foßÆ 

cueeÆ cuoßÆ 

jiÆ huißÆ 

looÆ leßÆ 

tooÆ toßÆ 

mosca 

pus 

ánfora 

libro 

cuero 

carbón 

♦Complete las siguientes oraciones, escribiendo sobre la línea la palabra  
que significa lo mismo que la palabra en español. Recuerde escribir el tono bajo 
en cada palabra, tal como se muestra en las palabras que están en los cuadros. 

luÆ nuuÆ toßÆ 

1. ánfora E lab siiÆ________________________. 

2. pasto E lab siiÆ________________________. 

3. carrizo E lab siiÆ________________________. 

4. pus E lab siiÆ________________________. 

5. raspador E lab siiÆ________________________. 

6. mano E lab siiÆ________________________. 

7. libro E lab siiÆ________________________. 

cußÆ huißÆ 

foßÆ leßÆ 

cuoßÆ feßÆ 
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FoßÆ HuißÆ 

♦Complete correctamente las siguientes frases, escogiendo una de las 
palabras que se encuentran a la derecha. 

1. E teeÆ _________________. 

2. E tiiÆ __________________. 

3. E lab __________________. 

4. E lab _____________cuoßÆ. 

5. E ___________________taÆ. 

jooÆ looÆ 

cußÆ huißÆ 

luÆ cußÆ 

siiÆ ñiiÆ 

cueeÆ cuoßÆ 

♦Lea las oraciones que se encuentran debajo de los dibujos. 

Lab a˜ foßÆ. 

E lab cußÆ. 

GabÆ cußÆ. 

Lab seaÆ huißÆ. 

E lab siiÆ huißÆ. 

E tiiÆ huißÆ. 
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♦Escriba en la primera columna la palabra en chinanteco que 
significa lo mismo que la palabra en español.  Cubra con un papel la lista 
de palabras en español, y escriba en español la palabra correcta en la 

siguiente columna, leyendo las palabras en chinanteco que acaba de 
escribir.  Cubra con un papel las primeras dos columnas, y escriba en la 

última columna la palabra correcta en chinanteco, leyendo las palabras 
en español que acaba de escribir. 

♦Escriba las siguientes oraciones en chinanteco. 

1. Hay carbón. ____________________________________________. 

2. Este libro no pesa. _______________________________________. 

3. Este raspador está delgado. _______________________________. 

4. Esto se llama pus. _______________________________________. 

 chinanteco español chinanteco 

mosca    

libro    

ánfora    

río    

pus    

ceniza    

raspador    

pollo    

cuero    

largo    

carrizo    

camarón    

plátano    

hay (cosa)    

carbón    
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cuuð 

♦Lea las siguientes palabras y note que las palabras que tienen tono 
medio son de tono más alto que las del tono bajo. 

Lección 3 Palabras que tienen tono medio (ð) 

nuuÆ zacate 

cuuð dinero 

fooÆ quintoniles 

fooð trucha 

ooÆ hierba 

ooð papaya 

ñiiÆ pasto 

niið mi cara 
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Lea los siguientes ejemplos varias veces. 

Palabras con tono medio ¯ 

cuuð 

fooð 

ooð 

sooð 

niið 

guiið 

♦Encierre en un círculo la palabra que significa lo mismo que la 
palabra en español. 

trucha foßÆ fooð 
camarón toßÆ tooÆ 
papaya iiÆ ooð 
pasto ñiiÆ niið 
dinero cußÆ cuuð 
quintoniles fooÆ fooð 

♦Complete las siguientes oraciones, escribiendo sobre la línea la palabra  
que significa lo mismo que la palabra en español. Recuerde escribir el tono en 
cada palabra, tal como se muestra en las palabras que están en los cuadros. 

luÆ nuuÆ cuuð toßÆ 

1. pus Lab a˜ ______________________. 

2. subida Lab ________________________. 

3. algodón Lab ________________________. 

4. raspador Lab ________________________. 

5. dinero Lab ________________________. 

6. enmascarados Lab ________________________. 

7. mi cabello Lab ________________________. 
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♦Lea las oraciones que se encuentran debajo de los dibujos. 

Paað 

Paabð siið. 

E cueeÆ guiið. 

E uuð guiið. 

E leßÆ niið. 

La caßeeÆ siið niið. 

Lab guiaað ooð. 

Guiaað ooð e iiÆ. 

Lab guiaað tooÆ. 

JaÆ guiaað cuuð. 

JaÆ cuuð seaÆ. 

♦Complete correctamente las siguientes frases, escogiendo una de las 
palabras que se encuentran a la derecha. 

1. Paabð __________________________. siið sooð 

2. E uuð __________________________. guiið guooÆ 

3. La caßeeÆ_____________________niið. siið guiaað 

4. Guiaað______________________e iiÆ. jooÆ ooð 

5. JaÆ guiaað_______________________. cuuð cußÆ 

Ooð 
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♦Escriba en la primera columna la palabra en chinanteco que significa lo 
mismo que la palabra en español.  Cubra con un papel la lista de palabras en 
español, y escriba en español la palabra correcta en la siguiente columna, 

leyendo las palabras en chinanteco que acaba de escribir.  Cubra con un papel 
las primeras dos columnas, y escriba en la última columna la palabra correcta 

en chinanteco, leyendo las palabras en español que acaba de escribir. 

 chinanteco español chinanteco 

plátano    

carbón    

largo    

dinero    

mi cara    

hay    

hierba    

papaya    

subida    

dolor    

mi cabello    

se llama    

me llamo    

zacate    

pus    

trucha    

ceniza    

♦Escriba las siguientes frases en chinanteco. 

1. Aquí pongo dinero.  _______________________________________. 

2. mi cabello mechudo _______________________________________ 

3. Se llama ánfora. _________________________________________. 

4. Hay pus en la mano de Pablo. ______________________________. 
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Repaso 
♦Encierre en un círculo la palabra que significa lo mismo que la 

palabra en chinanteco.  Vea el ejemplo. 

tuÆ mosca pollo durazno 

huißÆ raspador libro paloma 

sooð algodón subida papaya 

otooÆ plátano ventana zacate 

♦Una con una línea las palabras que significan lo mismo.  Vea el 
ejemplo. 

taÆ mechudo 

cußÆ carrizo 

huißÆ dinero 

leßÆ blanco 

guiaað dolor 

foßÆ raspador 

siiÆ pongo 

cuuð pus 

teeÆ se llama 

uuð enmascarado 
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♦Complete correctamente las siguientes frases, escogiendo una de las 
palabras que se encuentran a la derecha.  Vea el ejemplo. 

1. Lab _________________________jooÆ. 

2. E ___________________________jooÆ. 

3. SeabÆ_________________guooÆ Paað. 

4. A˜ ____________________guooÆ Paað. 

9. Lab _____________________ooð e iiÆ. 

10. La caßeeÆ siið ___________________. 

11. E _________________________guiið. 

12. JaÆ guiaað ____________________la. 

5. GabÆ ___________________________. 

6. E lab _______________________huißÆ. 

7. E tiiÆ ___________________________. 

8. E ___________________________niið. 

seaÆ foßÆ 

foßÆ teeÆ 

siiÆ leßÆ 

huißÆ cußÆ 

niið cuuð 

guiaað uuð 

seaÆ 
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jýÆ 

♦Lea las siguientes palabras y note la diferencia entre el sonido de la 

vocal ý y las otras vocales. 

Lección 4 La vocal ý 

jiÆ libro 

jýÆ lumbre 

fooÆ quintoniles 

fýýÆ pueblo 

cueeÆ largo 

cuýýÆ milpa 

sooð subida 

sýýð vara 

 

 

 

 

 

 

 

 

 guooÆ mano 

 güýýÆ aguacate 
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♦Lea los siguientes ejemplos varias veces. 

Palabras con la vocal ý 

jýÆ 
fýýÆ 
sýýÆ 
sýßÆ 
ofýýÆ 
lomýýÆ 

♦Encierre en un círculo la palabra que significa lo mismo que la 
palabra en español. Vea el ejemplo. 

libro jiÆ jýÆ 

pueblo fooÆ fýýÆ 

vara sooð sýýð 

mano guooÆ güýýÆ 

luna sýßÆ sýýÆ 

♦Complete las siguientes oraciones, escribiendo sobre la línea la palabra  
que significa lo mismo que la palabra en español. Recuerde escribir el tono en 
cada palabra, tal como se muestra en las palabras que están en los cuadros. 

luÆ nuuÆ toßÆ cuuð 

lumbre Lab cooÆ ___________________________. 

aguacate E lab  e siiÆ _________________________. 

milpa E lab e siiÆ _________________________. 

nido E lab e siiÆ _________________________. 

papaya E lab e siiÆ _________________________. 

carrizo E lab e siiÆ _________________________. 

vara E lab e siiÆ _________________________. 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

7. 
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JýÆ OfýýÆ 

Lab cooÆ jýÆ. 

CooÆ jýtoßÆ. 

CooÆ sýýð. 

JaÆ cooÆ faÆ. 

Lab seaÆ ofýýÆ. 

SeabÆ tooÆ. 

SeabÆ ooð. 

SeabÆ güýýÆ. 

JaÆ seaÆ onuuÆ. 

♦Lea las oraciones que se encuentran debajo de los dibujos y 
complete las siguientes oraciones. 

1. Lab cooÆ __________________________________. 

2. JaÆ cooÆ __________________________________. 

3. Lab __________________________________ofýýÆ. 

4. SeabÆ_____________________________________. 

5. JaÆ seaÆ __________________________________. 

♦Lea las oraciones que se encuentran debajo de los dibujos. 
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♦Escriba en la primera columna la palabra en chinanteco que 
significa lo mismo que la palabra en español.  Cubra con un papel la lista 
de palabras en español, y escriba en español la palabra correcta en la 

siguiente columna, leyendo las palabras en chinanteco que acaba de 
escribir.  Cubra con un papel las primeras dos columnas, y escriba en la 

última columna la palabra correcta en chinanteco, leyendo las palabras 
en español que acaba de escribir. 

♦Escriba las siguientes oraciones en chinanteco. 

1. Aquí hay fruta. __________________________________________. 

2. Aquí hay una papaya grande. ______________________________. 

3. Esto se llama aguacate. ____________________________________. 

4. No arde la ceniza. ________________________________________. 

5. No hay dinero. ___________________________________________. 

chinanteco español chinanteco 

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

 

se llama (cosa) 

lumbre 

mes 

vara 

fruta 

luna 

pie 

enmascarados 

libro 

ventana 

pueblo 

milpas 

trucha 

arde 

culebra 
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jîßÆ 

En el chinanteco existen vocales subrayadas que se pronuncian 
mediate la expulsion del aire por la nariz.  Dichas vocales se escriben 

con una raya abajo. 

♦Lea las siguientes palabras y note que las vocales subrayadas suenan 
distintas a las que no están subrayadas. 

Lección 5 Las vocales subrayadas 

jiÆ libro 

jîßÆ naranja 

cooÆ arde 

côôÆ uno 

cuoßÆ ánfora, bule 

cuôßÆ loma 

iiÆ pesado 

jîîÆ año 

 

 

 

 

 

 

 

 

 sýßÆ luna 

 sÿßÆ arrugado 
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♦Lea los siguientes ejemplos varias veces. 

Palabras con vocales subrayadas 

jîßÆ 

jîîÆ 

côôÆ 

cuôßÆ 

sÿßÆ 

huÿÿÆ 

♦Encierre en un círculo la palabra que significa lo mismo que la 
palabra en español. 

uno cooÆ côôÆ 

bejuco fýýÆ huÿÿÆ 

luna sýßÆ sÿßÆ 

algodón jooÆ jôÆ 

ánfora, bule cuoßÆ cuôßÆ 

naranja jiÆ jîßÆ 

♦Complete las siguientes oraciones, escribiendo sobre la línea la palabra  
que significa lo mismo que la palabra en español. Recuerde escribir el tono en 
cada palabra, tal como se muestra en las palabras que están en los cuadros. 

luÆ nuuÆ toßÆ cuuð 

1. luna Î lab siiÆ ______________________________. 

2. aguacate E lab siiÆ _____________________________. 

3. loma E lab siiÆ _____________________________. 

4. bejuco E lab siiÆ _____________________________. 

5. carrizo E cueeÆ _______________________________. 

6. naranja JaÆ tîßÆ _______________________________. 
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CôôÆ jîßÆ còôß˜ côôÆ tooÆ CôôÆ cuôßÆ 

♦Lea las oraciones que se encuentran debajo de los dibujos y 
complete las siguientes oraciones. 

1. Lab seaÆ côôÆ _______________________e róoð. 

2. SeabÆ côôÆ ___________________________cajô. 

3. CôôÆ tooÆ e ný____________________________. 

4.  E lab côôÆ________________e jaÆ sooð eáangÇ. 

5. SeabÆ ñiiÆ________________________________. 

♦Lea las oraciones que se encuentran debajo de los dibujos. 

Lab seaÆ côôÆ jîßÆ, 

côôÆ jîßÆ e róo¯.  SeabÆ 

côôÆ tooÆ cajô, côôÆ 

tooÆ e nýfýýÆ. 

E lab côôÆ cuôßÆ e jaÆ 

sooð eáangÇ.  SeabÆ ñiiÆ 

fýÇ la.  Lajô seabÆ ñiiÆ e 

cueeÆ.  SeabÆ onuuÆ cajô. 
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♦Escriba en la primera columna la palabra en chinanteco que 
significa lo mismo que la palabra en español.  Cubra con un papel la lista 
de palabras en español, y escriba en español la palabra correcta en la 

siguiente columna, leyendo las palabras en chinanteco que acaba de 
escribir.  Cubra con un papel las primeras dos columnas, y escriba en la 

última columna la palabra correcta en chinanteco, leyendo las palabras 
en español que acaba de escribir. 

♦Escriba las siguientes oraciones en chinanteco. 

1. Esto se llama un bejuco. ____________________________________. 

2. El carbón no es blanco. _____________________________________. 

3. No hay naranjas blancas tampoco. ___________________________. 

4. Aquí hay pasto delgado. ____________________________________. 

5. Aquí hay una loma muy empinada.___________________________. 

 chinanteco español chinanteco 

arde    

uno (cosa)    

mechudo    

arrugados    

mes    

naranja    

libro    

también    

avispa    

lumbre    

bejuco    

año    

mis dientes    

fruta    

huarache    
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sýmingßÆ 

La combinación ng se escribe con dos letras, pero representa un 
solo sonido, como la ch en español.   

♦Lea las siguientes palabras y note la diferencia de sonido entre la 
combinación de ng y otras consonantes. 

Lección 6 La combinación ng 

naanð yo empiezo 

naangÆ Paað empieza Pablo 

nuuÆ hierba 

nguuð mi carne 

gaangÆ tres (persona) 

ngaangÆ loco o mareado 

seenð estoy 

seengÆ está (persona) 
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♦Lea los siguientes ejemplos varias veces. 

Palabras con ng 

sýmingßÆ 

nguuð 

ngaangÆ 

jaangÆ 

tiuungð 

lajýýngÆ 

♦Encierre en un círculo la palabra que significa lo mismo que la 
palabra en español. 

un (joven) jaangÆ gaangÆ 

hierba nuuÆ nguuð 

ciego tuÆ tiuungð 

lumbre jýÆ lajýýngÆ 

tres (niños) ngaangÆ gaangÆ 

♦Complete las siguientes oraciones, escribiendo sobre la línea la palabra  
que significa lo mismo que la palabra en español. Recuerde escribir el tono en 
cada palabra, tal como se muestra en las palabras que están en los cuadros. 

luÆ nuuÆ toßÆ cuuð 

1. Hay una víbora. SeengÆ ___________________mýßÆ. 

2 Hay tres víboras. SeengÆ___________________mýßÆ. 

3. Hay una naranja. SeabÆ côôÆ ___________________. 

4. una persona durmiendo jaangÆ dseaÆ î ________________ 

5. Anda un ciego. NgýÇ jaangÆ dseaÆ _____________. 

6. un pollo con patas largas jaangÆ _____________î cueeÆ týýð. 

7. Hay un perro blanco. SeengÆ ________dsiiÆ î _________. 



 
33 

JaangÆ sýmingßÆ GaangÆ tuÆ 

♦Lea las oraciones que se encuentran debajo de los dibujos y 
complete las siguientes oraciones. 

1. Lab__________________________ jaangÆ sýmingßÆ. 

2. JaangÆ sýmingßÆ î ___________________________. 

3. Lab seengÆ ______________________________ tuÆ. 

4. SeengÆ ____________________________ î teaangÆ. 

5. SeemÆ jaangÆ î cueeÆ ________________________. 

♦Lea las oraciones que se encuentran debajo de los dibujos. 

Lab seengÆ jaangÆ sýmingßÆ. 

Paabð siirÆ.  JaangÆ sýmingßÆ î 

cueaangÆ jô î tiingÆ.  JaangÆ 

sýmingßÆ î teaangÆ jô jaÆ leiñßÆ. 

Lab seengÆ gaangÆ tuÆ, 

jaangÆ î teaangÆ, jaangÆ î 

cueeÆ týýð, jaangÆguý î tiiÆ 

moßooð.  Jô güýýngÆneß 

lajýýngÆneß. 
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♦Escriba en la primera columna la palabra en chinanteco que 
significa lo mismo que la palabra en español.  Cubra con un papel la lista 
de palabras en español, y escriba en español la palabra correcta en la 

siguiente columna, leyendo las palabras en chinanteco que acaba de 
escribir.  Cubra con un papel las primeras dos columnas, y escriba en la 

última columna la palabra correcta en chinanteco, leyendo las palabras 
en español que acaba de escribir. 

♦Escriba las siguientes oraciones en chinanteco. 

Aquí está un joven delgado. ___________________________________. 

Aquí hay una naranja. _______________________________________. 

El raspador está delgado. _____________________________________. 

Aquí está una ánfora. ________________________________________. 

Aquí hay una loma. _________________________________________. 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

 chinanteco español chinanteco 

año    

culebra    

ladrón    

mes    

joven    

mi carne    

mis dientes    

gavilán    

loma    

aguacate    

camarón    

chueco    

uno (cosa)    

una (persona)    

vara    



 
35 

ñiÇ ñißÇ 

♦Lea las siguientes palabras y note la diferencia entre el sonido de las 
palabras que tienen tono bajo-medio (Ç) y las que tienen tono bajo (Æ). 

Lección 7 Palabras que tienen tono bajo-medio (Ç) 

ñiiÆ pasto 

ñiÇ hilo 

fýýÆ pueblo 

fýÇ camino 

taÆ carrizo 

tâÇ pájaro 

tuÆ pollo 

tûÇ guitarra 

jîßÆ naranja 

ñißÇ musgo 

toßÆ carbón 

tußÇ olla 

huißÆ raspador 

fißÇ leche 

mýßÆ víbora 

mýßÇ hormiga 
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♦Lea los siguientes ejemplos varias veces. 

Palabras con tono bajo-medio  
sin saltillo 

Palabras con tono bajo-medio  
con saltillo 

ñiÇ ñißÇ 
fýÇ huýÇ 

tâÇ jeaÇ 

tûÇ quiÇ 

fißÇ mýßÇ 

taßÇ jeßÇ 

tußÇ quýßÇ 

♦Encierre en un círculo la palabra que significa lo mismo que la 
palabra en español. 

hilo ñiÇ ñißÇ 

pueblo fýÇ fýýÆ 

pájaro tâÇ taßÇ 

guitarra tûÇ tußÇ 

bejuco huýÇ huÿÿÆ 

lagartija quiÇ quýßÇ 

♦Complete las siguientes oraciones, escribiendo sobre la línea la palabra  
que significa lo mismo que la palabra en español. Recuerde escribir el tono en 
cada palabra, tal como se muestra en las palabras que están en los cuadros. 

luÆ nuuÆ toßÆ cuuð ñiÇ ñißÇ 

1. musgo SeabÆ _____________________________e tiiÆ. 

2. pájaro JaangÆ ________________________î teaangÆ. 

3. lagartija SeengÆ jaangÆ __________________________. 

4. viuda negra JaangÆ __________________________î lengßÆ. 

5. hormiga NgýÇ jaangÆ ____________________________. 

6. un maestro EÇ jaangÆ ______________________________. 

7. guitarra QuiêÇ jaangÆ sýmingßÆ côôÆ ______________. 
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JaangÆ týfaßÇ 

NgýÇ jaangÆ týfaßÇ fýÇ côôÆ fýÇ e 

tiiÆ.  JaangÆ sýmingßÆ î lœýngÇ týfaßÇ.  

ErÇ fýÇ côôÆ fýýÆ.  QuiêrÆ côôÆ jiÆ 

jôguý côôÆ tûÇ cajô, jô dsíngßð týýiñÆ 

boßrÇ. 

JaléngßÆ jeßÇ 

SeemÆ jeßÇ lacaangÆ guaÆ.  

FýÇ jôb seengÆ quýßÇ cajô.  La 

caßeeÆ seangßÇ jeßÇ caßÇ guaÆ e 

cungßÇneß luÆ. 

♦Lea los párrafos de arriba y complete las siguientes oraciones. 

còôß˜ con o y 

♦Lea lo siguiente y complete las oraciones 3 y 4. 

1.  SeemÆ __________________________lacaangÆ guaÆ. 

2.  FýÇ jôb seengÆ ____________________________cajô. 

3.  La caßeeÆ seangßÇ jeßÇ _____________________guaÆ. 

4.  ___________jaangÆ sýmingßÆ fýÇ côôÆ _______e tiiÆ. 

5.  ____________côôÆ jiÆ jôguý ________________cajô. 

1. TáangÆ jaangÆ jeßÇ còôß˜ jaangÆ quýßÇ fýÇ guaÆ. 

2. SeaÆ tooÆ còôß˜ jîßÆ fýÇ jenuuÆ. 

3. NgýÇ jaangÇ sýmingßÆ _____________________jaangÆ dseaÆ fýÇ móßÆ. 

4. JaangÆ î teaangÆ ______________ jaangÆguý î cueaangÆ singßÇ fýÇ la. 
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♦Escriba las siguientes oraciones en chinanteco. 

♦Escriba en la primera columna la palabra en chinanteco que significa lo 
mismo que la palabra en español. Cubra con un papel la lista de palabras en 
español, y escriba en español la palabra correcta en la siguiente columna, 

leyendo las palabras en chinanteco que acaba de escribir. Cubra con un papel 
las primeras dos columnas, y escriba en la última columna la palabra correcta 

en chinanteco, leyendo las palabras en español que acaba de escribir. 

1. Hay una avispa delgada. _________________________________________. 

2. Una de las lumbres está ardiendo. __________________________________. 

3. Aquí hay enmascarados. __________________________________________. 

4. Ésta es mi carne. ________________________________________________. 

5. Las hormigas y los jóvenes caminan. ________________________________ 

 ___________________________________________________________________________. 

 chinanteco español chinanteco 

pueblo    

camino    

camarón    

plátano    

pollo    

guitarra    

olla    

pasto    

musgo    

hilo    

espuma    

araña    

pie    

músico    

mano    

aguacate    
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REPASO Repaso 
♦Encierre en un círculo la palabra que significa lo mismo que la 

palabra en chinanteco.  

ñiÇ pasto hilo sal 

fýýÆ fruta harina pueblo 

tußÇ pollo olla guitarra 

uýßÆ ciruela escama viuda negra 

tâÇ carrizo abeja pájaro 

♦Una con una línea las palabras que significan lo mismo.  Vea el ejemplo. 

sooð lagartija 

côôÆ víbora o culebra 

sýßÆ una (cosa) 

Paað hay (persona) 

jiÆ subida 

tûÇ luna 

seengÆ una vez 

laßeeÆ guitarra 

sîßÇ Paula 

mýßÇ libro 

quýßÇ chino 

beaÇ en la mañana 

côôÆ yâßÇ manojo 
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♦Encierre en un círculo la palabra que significa lo mismo que la 
palabra en chinanteco.  

♦Escriba la palabra en chinanteco que significa lo mismo que cada 
palabra en español. 
 chinanteco español chinanteco 

lee    

bonita (cosa)    

bonita (persona)    

empiezo    

empieza    

me llamo    

se llama    

resbaloso    

ciruela    

joven    

mis dientes    

pongo    

con    

lagartija    

sapo    

naanð empiezo empieza 

YeeÆ Guillermo Sol 

sýßÆ vara Luna 

jaangÆ uno quelites 

jeaÇ pluma araña 

mýßÇ culebra hormiga 

côôÆ arde uno 

huýÇ resbaloso viuda negra 

ooð papaya hierba medicinal 

nguuð mi carne zacate 
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ngœÆ móoÆ móßÆ 

Las palabras que tienen acento se pronuncian con más fuerza.   

♦Lea las siguientes palabras y note la diferencia en el sonido de las que 
llevan acento. 

Lección 8 Palabras que tienen tono bajo (Æ) y acento 

jýÆ lumbre 

ngœÆ chayote 

tooÆ plátano 

tóoÆ metate 

jîîÆ año 

jìîÆ lodo 

toßÆ carbón 

móßÆ montaña 

 

 

 

 

 

 

 

 

 jîßÆ naranja 

 fíßÆ zarzamora 

 jíñßÆ tiene hipo 
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♦Lea los siguientes ejemplos varias veces. 

guíÆ 

leáÆ 

iáÆ 

úÆ 

tóoÆ 

jìîÆ 

quœýÆ 

jœýrÆ 

ùûÆ 

fíßÆ 

íßÆ 

jóßÆ 

tìßÆ 

féßÆ 

♦Encierre en un círculo la palabra que significa lo mismo que la 
palabra en español. 

cerco iaÇ iáÆ 

metate tooÆ tóoÆ 

naranja jîßÆ jìîÆ 

zarzamora fißÇ fíßÆ 

animal jô jóßÆ 

hueso móßÆ móoÆ 

♦Complete las siguientes oraciones, escribiendo sobre la línea la palabra  
que significa lo mismo que la palabra en español. Recuerde escribir el tono en 
cada palabra, tal como se muestra en las palabras que están en los cuadros. 

ngœÆ móoÆ móßÆ 

trampa E lab côôÆ _________________________. 

chiles E lab e siiÆ _________________________. 

chayote E lab e siiÆ _________________________. 

arando Lab taangÆ jaangÆ dseaÆ î ____________. 

formón E lab côôÆ _________________________. 

vela SißÇ côôÆ ___________________________. 

zarzamora agria Dsíngßð _____________e ____________la. 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

7. 

Palabras con vocal  
sencilla y acento 

Palabras con vocal 
doble y acento 

Palabras con 
acento y saltillo 

ngœÆ móoÆ móßÆ 
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JaléngßÆ jóßÆ 

SeemÆ jaléngßÆ jóßÆ lacaangÆ fýýÆ.  SeemÆ tuÆ jô guiaÇreß 

móoÆ.  SeemÆ cuea˜ jô ngýÇreß fýÇ tiiÆ.  SeemÆ tâÇ jô fíiÆreß iaßÇ mý˜ 

laßeeÆ. 

SeemÆ jóßÆ cajô lacaangÆ móßÆ.  SeemÆ jaléngßÆ mýýÆ fýÇ lœßç 

móßÆ.  SeemÆ jaléngßÆ ießÆ fýÇ lý˜ jaÆ dseaÆ seengÆ.  Jô seengÆ jaangÆ 

ießÆ î siiÆ ießseaßÇ.  

♦Lea los párrafos de arriba y conteste las siguientes preguntas. 

¿E˜ jmóoÆ jaléngßÆ tuißieeæ? ____________________________. 

 ¿Jie˜ fýÇ ngýÇ cuea˜? __________________________________. 

¿E˜ íßÆ e fíiÆguý tâÇ? ___________________________________. 

¿Î˜ jóßÆ seengÆ fýÇ móßÆ? _______________________________. 

 ¿Jie˜ fýÇ seengÆ ießÆ? __________________________________. 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 
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joven  

mariposa  

chile  

feo  

aire  

cerro  

doctrina  

araña  

año  

lodo  

calabaza  

lagartija  

vela  

empiezo  

maestro  

luna  

bonito(persona)  

todos (persona)  

tumba  

león  

comal  

mapache  

agrio  

mis dientes  

aquí  

leche  

loco  

ciruela  

viuda negra  

resbaloso  

chinanteco chinanteco 

♦Escriba las siguientes oraciones en chinanteco. 

Aquí hay un pollo con patas largas.  

__________________________________________________________. 

Aquí está Guillermo leyendo un libro. 

__________________________________________________________. 

Hay una víbora y una hormiga.  

__________________________________________________________. 

Está caminando una viuda negra larga.  

__________________________________________________________. 

Hay un mapache delgado.  

__________________________________________________________. 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

♦Escriba la palabra en chinanteco que significa lo mismo que cada 
palabra en español. 
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li˜ lóoß˜ 

♦Lea las siguientes palabras y note la diferencia entre el sonido de las 
que tienen tono bajo-alto y las que tienen otro tono.  Note cómo sube la 
voz en las palabras que tienen tono bajo-alto. 

Lección 9 Palabras que tienen tono bajo-alto (˜)  

sin acento y palabras que tienen  

tono bajo-alto (Ð) con acento y saltillo (ß) 

ñiÇ hilo 

ñi˜ sal 

fýÇ camino 

fý˜ harina 

taÆ carrizo 

ta˜ trabajo 

niið mi cara 

ni˜ encima 

jeßÇ sapo 

jóoß˜ gusano 

mýßÇ hormiga 

mœýß˜ pleito 

toßÆ carbón 

tóoß˜ arena 

foßÆ pus 

fòôß˜ tucán 
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♦Lea los siguientes ejemplos varias veces. 

tóoß˜ 

mœýß˜ 

fòôß˜ 

nóoß˜ 

cuéeß˜ 

Palabras con tono bajo-alto 
con saltillo y acento 

ñi˜ 

fý˜ 

ta˜ 

ni˜ 

cuea˜ 

Palabras con tono  
bajo-alto sin saltillo 

♦Encierre en un círculo la palabra que significa lo mismo que la 
palabra en español. 

sal ñiÇ ñi˜ 

harina fý˜ fýÇ 

carrizo taÆ ta˜ 

tucán foßÆ fòôß˜ 

arena toßÆ tóoß˜ 

víbora mýßÆ mœýß˜ 

Complete las siguientes frases, escribiendo sobre la línea la palabra que significa lo 
mismo que la palabra en español; compare con los ejemplos para escribirla bien. 

luÆ nuuÆ toßÆ cuuð ñiÇ ñißÇ li˜ lóoß˜ 

red CôôÆ ______________________________téeß˜ toßÆ. 

gusano RaangÆ jaangÆ _______________________î féngßÇ. 

cabello JaangÆ sýmingßÆ î cueeÆ _____________________. 

chorro Lab seaÆ côôÆ ______________________________. 

jícara Lab seaÆ côôÆ ______________________________. 

pluma JaÆ iiÆ _____________________________________. 

tepejilote SeaÆ côôÆ beaÇ _________________________fýÇ la. 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

7. 

li˜ lóoß˜ 

♦Complete las siguientes oraciones, escribiendo sobre la línea la palabra  
que significa lo mismo que la palabra en español. Recuerde escribir el tono en 
cada palabra, tal como se muestra en las palabras que están en los cuadros. 
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Tóoß˜ 

JmýséebÆ seaÆ tóoß˜.  QuiêÇ cuea˜ tóoß˜ e iiÆ tòôÇ fýÇ mocóoß˜reß.  

JaÆ seaÆ tóoß˜ fýÆ fýýÆ.  FýÇ guabÆ seaÆ tóoß˜ e tiiÆ jôguý seabÆ tóoß˜ e 

cóoß˜ jôguý seabÆ côôÆ íingß˜ tóoß˜ e teeÆ cajô. 

♦Lea el párrafo de arriba y conteste las siguientes preguntas. 

¿Jie˜ fýÇ seaÆ tóoß˜?  

__________________________________________________________. 

¿E˜ còôß˜ jnœýrÇ tóoß˜? 

__________________________________________________________. 

¿Su seaÆ tóoß˜ fýÇ jee˜ fýýÆ? 

__________________________________________________________. 

SeabÆ ßnýÇ íingß˜ tóoß˜.  ¿Jial lœýÇ? 

__________________________________________________________. 

1. 

2. 

3. 

4. 
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pájaro  

animal  

mis dientes  

sol  

pleito  

mapache  

trampa  

caballo  

metate  

mi carne  

calabaza  

chayote  

no  

chile  

jabalí  

mariposa  

empiezo  

masa  

basura  

topil  

pasto  

hilo   

mi cara  

espalda  

luna  

chino  

aire  

rincón  

arena   

donde  

chinanteco chinanteco 

♦Escriba la palabra en chinanteco que significa lo mismo que cada 
palabra en español. 

♦Escriba las siguientes oraciones en chinanteco. 

En el río hay arena. __________________________________________. 

La pluma blanca no pesa. _____________________________________. 

Hay una jícara que contiene ciruelas. ___________________________. 

Un joven alto está arando. ____________________________________. 

Estos pollos ponen blanquillos. _________________________________. 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 
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guiéeð guáßð 

♦Lea las siguientes palabras y note que las que tienen tono medio y 
acento tienen un sonido más alto que las que tienen el tono bajo y 
acento. 

guiéð 

guíÆ aire 

guíð diez 

móoÆ hueso 

Nóoð Yólox 

jóßÆ animal 

jábßð verdad 

jìîÆ lodo 

huìîð lejos 

 

 

 

 

 

 

 

 

Lección 10 Palabras que tienen tono medio (ð) y acento 
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♦Lea los siguientes ejemplos varias veces. 

♦Encierre en un círculo la palabra que significa lo mismo que la 
palabra en español.   

antier jóßÆ jóð 

iglesia guaÆ guáßð 

aire guíÆ guíð 

verdad jâ˜ jáßð 

Tierra Caliente cuea˜ Cuáð 

dulce róoð rooÆ 

♦Complete las siguientes oraciones, escribiendo sobre la línea la palabra 
que significa lo mismo que la palabra en español. Recuerde escribir el tono en 
cada palabra, tal como se muestra en las palabras que están en los cuadros. 

ngœÆ móoÆ móßÆ guiéð guiéeð guáßð 

un peso Lab seaÆ _________________________________cuuð. 

dos pesos Lab seaÆ ______________________________íßÆ cuuð. 

diez pesos Lab seaÆ ______________________________íßÆ cuuð. 

dos mariposas Lab seengÆ _____________________________guasœÆ. 

diez moscas Lab seengÆ ________________________________luÆ. 

vela Lab cooÆ côôÆ ________________________________. 

picante JaÆ seaÆ ùûÆ e jaÆ ____________________________. 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

7. 

guíð 

gángð 

tùð 

Cuáð 

jóð 

Palabras con vocal  
sencilla y acento 

Palabras con vocal 
doble y acento 

Palabras con 
acento y saltillo 

Nóoð 

huìîð 

iéeð 

néeð 

róoð 

jábßð 

quiáßrð 

guieñíßð 

niláßrð 

niquíßrð 

guiéð guiéeð guáßð 
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Nóoð 

SeabÆ côôÆ fýýÆ e siiÆ Nóoð, quiàßð fýÇ MoßiaÇ, jô jaÆ huìîð.  

Jóð cangolíingð gángð sýmingßÆ fýÇ jô neáaiñÇ mocóoß˜ cuea˜; 

jaangÆ î siiÆ Paað jô jaangÆguý î siiÆ YeeÆ. 

Cangolíiñð laßeeÆ jô cagüilíiñÆ fýÇ MoßiaÇ la guieñíßð.  Jô 

cajêÇbre cateáÆ cacußrÆ fíßÆ côôÆ lý˜ siiÆ Cóoß˜.  IaßÇ róoð jaléßÆ fíßÆ e 

seaÆ fýÇ jô. 

♦Lea los párrafos de arriba y conteste las siguientes preguntas. 

¿Jie˜ fýÇ ngolíingð gángð sýmingßÆ?  

_____________________________________________________. 

¿Jial siiÆ lajýÇ gángð î sýmingßÆ do? 

_____________________________________________________. 

¿E˜ óor˜ cangolíiñð fýÆ Nóoð?  

_____________________________________________________. 

¿Jial cangolíiñð?  

_____________________________________________________. 

¿E˜ cacußrÆ guiáç fýÇ? 

_____________________________________________________. 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 
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no  

chile  

Tierra Caliente  

manojo  

agrio  

iglesia  

espalda  

río  

borrego  

rojo (persona)  

verdad  

olla  

diez  

siete (cosa)  

siete (persona)  

amarillo  

bolsa  

Comaltepec  

de él  

ceniza  

aire  

tucán  

harina  

dulce  

músico  

musgo  

todo (cosa)  

hule  

ara  

antier  

Macuiltianguis  

blando  

chinanteco chinanteco 

♦Escriba la palabra en chinanteco que significa lo mismo que cada 
palabra en español. 

♦Escriba las siguientes oraciones en chinanteco. 

Pablo fue a Yólox ayer. 

Esta ciruela es dulce. 

Estos chiles pican mucho. 

Todos los caballos llevan carbón. 

Hay naranjas agrias también. 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 
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güíiÇ guíngßÇ 

♦Lea las siguientes palabras y note que las que tienen acento se 
pronuncian con más fuerza que las que no lo tienen. 

quiÇ basura 

güíiÇ zorro 

îÇ color 

íiÇ tortilla 

huýÇ viuda negra 

huþÿÇ plato 

siñßÇ está parado 

guíngßÇ columpio 

 

 

 

 

 

 

 

 

 tußÇ olla 

 yúngßÇ anciana 

Lección 11 Palabras que tienen tono bajo-medio (Ç)  

y acento 
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♦Lea los siguientes ejemplos varias veces. 

yúngßÇ 

lý˜ iángßÇ 

mángßÇ 

nitéßÇ 

cajìßrÇ 

Palabras con acento  
y con saltillo 

íiÇ 

móoÇ 

úuÇ 

íiÇ 

huþÿÇ 

Palabras con acento   
y sin saltillo 

hilo ñiÇ ñíiÇ 

anciana yúngßÇ yúungð 

brazo cuéeÇ cuéeß˜ 

hueso móoÇ móoÆ 

colinda laßeeÆ lý˜ iángßÇ 

lago guiéeð guiéeÇ 

♦Complete las siguientes oraciones, escribiendo sobre la línea la palabra  
que significa lo mismo que la palabra en español. Recuerde escribir el tono en 
cada palabra, tal como se muestra en las palabras que están en los cuadros. 

ñiÇ ñißÇ güíiÇ guíngßÇ 

tortilla RòôÆ côôÆ ___________________________ñi˜ iaÇ. 

racimo RòôÆ côôÆ _____________________________tooÆ. 

zorro SeengÆ jaangÆ ________________________fýÇ la. 

botella CôôÆ ____________________________e a˜ méeÇ. 

columpio ÍiÇ côôÆ ______________________________fýÇ la. 

plato CôôÆ _________________________e jaÆ eeÆ téeß˜. 

puente ÍiÇ côôÆ ___________________________________. 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

7. 

güíi´ guíngßÇ 

♦Encierre en un círculo la palabra que significa lo mismo que la 
palabra en español.   
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JaléngßÆ güíiÇ 

Lab seengÆ jaangÆ güíiÇ jôguý týbÇ 

dsíiÇreß e cóoÆreß.  SeabÆ mý˜ ngýÇ jaléngßÆ 

güíiÇ cáangðneß tuÆ lacaangÆ fýýÆ.  Jôguý gabÆ 

óoÆ güíiÇ mý˜ ngýÇreß fœýngÇneß lacaangÆ 

móßÆ.  Lajôb lœýngÇ jaléngßÆ güíiÇ. 

JaangÆ sýmingßÆ 

Dob ngóoÇ jaangÆ sýmingßÆ î jáaÇ fýÇ 

Gui˜.  QuiêrÇ côôÆ nóoß˜ e iiÆ.  NgýrÇ lacaangÆ 

fýýÆ lý˜ jaÆ huìîð.  GuiéeÇ cangórð fýÇ Nóoð, jô 

lana cagüéiñð fýÇ MoßiaÇ.  QuiêrÇ jaléßÆ iaÇ 

jaléßÆ tußÇ jaléßÆ úuÇ, jô iabßÇ lœýÇ lajaléßÆ e do.  

LacôôÆ fýýÆ lý˜ ngýrÇ láarÇ jaléßÆ ofýýÆ jô còôrÆ 

fýÇ góorÆ. 

♦Lea los párrafos de arriba y conteste las siguientes preguntas. 

¿ÎÐ cáangð jaléngßÆ güíiÇ?

__________________________________________________________. 

¿E˜ jmóoÆ güíiÇ mý˜ ngýÇreß fœýngÇneß fýÇ móßÆ? 

__________________________________________________________. 

¿E˜ téeß˜ dsíiÇ nóoß˜ quiáßð î sýmingßÆ do?

__________________________________________________________. 

¿E˜ láaÇ î sýmingßÆ do fýÇ jee˜ fýýÆ?

__________________________________________________________. 

1. 

2. 

3. 

4. 
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iglesia  

parada (persona)  

veinte (persona)  

columpio  

mano  

compra  

tipo (cosa)  

avispa  

muchos (persona)  

zarzamora  

color  

pasado mañana  

chayote  

todos (persona)  

ahora  

blando  

plato  

cicatriz  

cerco  

cuarenta (cosa)  

metate  

abeja  

veinte (cosa)  

verdad  

agrio  

mi oreja  

viejita  

dulce  

chinanteco chinanteco 

♦Escriba la palabra en chinanteco que significa lo mismo que cada 
palabra en español. 

♦Escriba las siguientes oraciones en chinanteco. 

1.  Hay tortillas encima de ese comal.  

______________________________________________________________________. 

2.  Mi abuelita lleva una cazuela.  

______________________________________________________________________. 

3.  Esta persona pinta con colores amarillo y blanco. 

______________________________________________________________________. 

4.  No me gusta esta medicina. 

______________________________________________________________________. 

5.  Aquí viven dos jóvenes. 

______________________________________________________________________. 
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loo˜ lóo˜ 

♦Lea las siguientes palabras y note que las que tienen acento se 
pronuncian con más fuerza que las que no lo tienen. 

Lección 12 Palabras que tienen tono bajo-alto (˜)  

y dos vocales iguales 

 li˜ tepejilote 

 lóo˜ nopal 

 looÆ cuero 

 loo˜ conejo 

 teeÆ blanco 

 tee˜ rana 

 cuýýÆ milpa 

 cuýý˜ leña 
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♦Lea los siguientes ejemplos varias veces. 

diée˜ 

cabóo˜ 

Móong˜ 

camóo˜ 

Palabras con acento  Palabras sin acento   

♦Encierre en un círculo la palabra que significa lo mismo que la 
palabra en español.   

rana teeÆ tee˜ 

conejo looÆ loo˜ 

mango Móong˜ máang˜ 

mazorca cuýýÆ cuýý˜ 

red noo˜ nóoß˜ 

nopal loo˜ lóo˜ 

♦Complete las siguientes oraciones, escribiendo sobre la línea la palabra  
que significa lo mismo que la palabra en español. Recuerde escribir el tono en 
cada palabra, tal como se muestra en las palabras que están en los cuadros. 

li˜ lóo˜ lóoß˜ loo˜ 

1. ardilla JaangÆ __________________ngóoÇreß  cuìîÆreß. 

2. Pablo, compadre __________ siiÆ ____________________quiéðe. 

3. niño JaangÆ _____________________ ngóorÇ cuìîrÆ. 

4. nopal QuiêrÇ côôÆ _____________________________. 

5. sal CôôÆ sœýÇ e téeß˜ __________________________. 

6. hamaca ÍiÇ côôÆ _________________________________. 

7. pluma SeaÆ côôÆ __________________________ fýÇ la. 

tee˜ 

cuýý˜ 

jiuung˜ 

güii˜ 

loo˜ lóo˜ 
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CóoÆ jiuung˜ 

CóobÆ jaléngßÆ jiuung˜ mý˜ jaÆ seaÆ ta˜ quiáßrð.  SeemÆ 

jiuung˜ cóorÆ e cuìîrÆ còôß˜ rúiñßÆ, jô jaÆ líßrç fœiñßð e cuìîrÆ 

lacaangÆ lý˜ sooð.  SeemÆ jiuung˜ cóorÆ còôß˜ camión, jô soorÆ 

lacaangÆ lý˜ sooð lacôß ningœð güýßíiÇ camión quiáßrð. 

SeemÆ jiuung˜ cajô î cóoÆ guíngßÇ, jô iaßÇ sáiñßÇ.  SeemÆbý 

jiuung˜ e neáaiñÇ tiið e tôßrÇ îÇ jiÆ.  Lajôb cóoÆ jiuung˜ î lýýng˜. 

♦Lea los párrafos de arriba y conteste las siguientes preguntas. 

¿Lý˜ e cóoÆ jiuung˜?

_____________________________________________________________. 

¿Î˜ còôß˜ cóorÆ?

_____________________________________________________________. 

¿E˜ jmóoÆ jiuung˜ mý˜ cóorÆ camión?

_____________________________________________________________. 

¿E˜ cóoÆ jiuung˜ mý˜ neáaiñÇ tiið?

_____________________________________________________________. 

1. 

2. 

3. 

4. 
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leña  

mariposa  

una vez  

larga  

niño  

columpio  

nopal  

conejo  

cal  

búho  

abuelita  

pegajosa  

milpa  

tu corazón  

muchos (persona)  

colinda  

racimo (de plátanos)  

mío  

piedra  

con  

Yólox  

cerca  

tres (persona)  

mi carne  

joven  

está parada (persona)  

diez (persona)  

color  

chinanteco chinanteco 

♦Escriba la palabra en chinanteco que significa lo mismo que cada 
palabra en español. 

♦Escriba las siguientes oraciones en chinanteco. 

El trigo crece en Tierra Caliente. 

______________________________________________________________________. 

Hay un plato y una cazuela. 

______________________________________________________________________. 

Una ardilla está corriendo. 

______________________________________________________________________. 

Hay una tortilla en el comal. 

______________________________________________________________________. 

Hay dos pueblos cerca de Comaltepec. 

______________________________________________________________________. 

Lleva una red con botellas. 

______________________________________________________________________. 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 
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REPASO Repaso 

♦Encierre en un círculo la palabra que significa lo mismo que la 
palabra en chinanteco.  

iáÆ comal cerco hachazuela 

tùð pollo guitarra dos 

móßÆ maguey calabaza hueso 

sœýÇ botella luna nido 

loo˜ nopal chorro conejo 

♦Una con una línea las palabras que significan lo mismo.  Vea  
el ejemplo. 

ieeÆ pie 

câ˜ topil 

týýð elote 

œýß˜ Guillermo 

güíiÇ leche 

fíßÆ zorra 

fíßÇ sol 

ueßÆ zarzamora 

MoßiaÇ duro 

camóo˜ Comaltepec 

láaÇ masa 

quiàßð comadre 

YeeÆ cerca 
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♦Complete las siguientes oraciones utilizando las palabras que se 
encuentran arriba de cada grupo de oraciones. 

MoßiaÇ iaßÇ ieeÆ YeeÆ 

SeemÆ jaangÆ sýmingßÆ î siiÆ ___________________________. 

CalýséiñÆ fýÇ _________________________________________. 

SiñßÇ lý˜ _____________________________________________. 

ÝrÇ côôÆ jiÆ e ________________________________________. 

1. 

2. 

3. 

4. 

JaÆ _________________________________________ moguir˜. 

SeemÆ ______________________________ týýiñÆ ýrÇ jiÆ cajô. 

Guiéeð cacußÆ YeeÆ ___________________________________. 

IaßÇ _______________________________________ jaléßÆ fíßÆ. 

5. 

6. 

7. 

8. 

jóßÆ loo˜ móoÇ 

Róobð doo˜ quiáßð ____________________________________. 

SeemÆ jaléngßÆ ___________________________ lacaangÆ fýýÆ. 

SeemÆ __________________________ jô ýýng˜neß mý˜ ngýÇreß. 

9. 

10. 

11. 

ueßÆ fíßÆ jiuung˜ róoð 

cuýnéeð móoÆ móßÆ güíiÇ 

SeemÆ tuÆ jô guiaÇreß __________________________________. 

SeemÆ jaléngßÆ ießÆ lacaangÆ ____________________________. 

Jôguý seemÆ jaléngßÆ _______________________ jô óoÆreß gaÆ. 

SeabÆ jaléßÆ ________________________ fýÇ côôÆ lý˜ siiÆ Cuáð. 

12. 

13. 

14. 

15. 
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dsiiÆ 

La combinación de consonantes ds, aunque se escribe con dos letras, 
representa un solo sonido.   

♦Lea las siguientes palabras, y note la diferencia entre el sonido de la 
combinación ds y otras consonantes. 

Lección 13 La combinación ds 

 siiÆ se llama 

 dsiiÆ perro 

 seaÆ hay 

 dseaÆ persona 

 diée˜ dios, santo 

 dseeð pecado 

 güíiÇ zorra 

 dsíiÇ corazón 
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♦Lea los siguientes ejemplos varias veces. 

dseaÆ 

dseeð 

dsíiÇ 

dseßÇ 

tudséeð 

Palabras con la combinación ds 

♦Encierre en un círculo la palabra que significa lo mismo que la 
palabra en español.   

perro siiÆ dsiiÆ 

león ießÆ dseßÆ 

persona seaÆ dseaÆ 

zorra güíiÇ dsíiÇ 

guajolote týfaßÇ tudséeð 

Guillermo YeeÆ dseeð 

♦Complete las siguientes oraciones, escribiendo sobre la línea la palabra  
que significa lo mismo que la palabra en español. Recuerde escribir el tono en 
cada palabra, tal como se muestra en las palabras que están en los cuadros. 

luÆ nuuÆ toßÆ li˜ ngœÆ móoÆ guiéeð güíiÇ 

guajolote SingßÇ jaangÆ __________________________________. 

mujer GuaÇ jaangÆ ___________________________________. 

muñeca Guiing˜ jaangÆ _________________________________. 

pared TôßrÇ îÇ dseßÇ __________________________________. 

adentro Caßíð jaangÆ nóoÇ fýÇ ____________________ tooðreß. 

bailando TýÇ dsíiÇ sýmingßÆ ______________________________. 

granizo CajiïßÆ _________________________________ guiéeð. 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

7. 

dsiiÆ 
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JaléngßÆ dsiiÆ 

Lab táangÆ jaangÆ dsiiÆ.  TýÇ dsíiÇreß cángßðneß nóoÇ.  Jô 

cuìîÆ î nóoÇ dsißíÆreß dsíiÇ tooðreß fýÇ lý˜ jaÆ líßÆ î dsiiÆ do 

ningœngðneß. 

SeemÆ dsiiÆ î guiúngð, jô seemÆbý cajô î sooÆ dsíiÇ.  Jô 

jaléngßÆ dsiiÆ î sooÆ dsíiÇ, gabÆ jíingðneß jaléngßÆ dseaÆ, jô jaÆ týÇ 

dsíiÇ dseaÆ ngýrÇ lacaangÆ lý˜ seengÆ íÆ. 

Jô jaléngßÆ dsiiÆ î guiúngð jaÆ cungßÇneß dseaÆ, jô 

dsilíimðbreß còôß˜ fii˜reß lacaangÆ lý˜ ngýrÇ. 

♦Lea los párrafos de arriba y conteste las siguientes preguntas. 

¿Î˜ týÇ dsíiÇ dsiiÆ cángßðneß? 

________________________________________________________. 

¿Jie˜ fýÇ cuìîÆ î nóoÇ do? 

________________________________________________________. 

¿E˜ jmóoÆ jaléngßÆ dsiiÆ î sooÆ dsíiÇ? 

________________________________________________________. 

¿E˜ jmóoÆ jaléngßÆ dsiiÆ î guiúngð? 

________________________________________________________. 

1. 

2. 

3. 

4. 
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perro  

trabajo  

hijo de él  

guajolota  

terminará  

cada uno (cosa)  

pecado  

zorra  

ardilla  

mariposa  

mediodía  

inmediatamente  

mi corazón  

muñeca  

cascada  

cocida  

guajolote  

se acabó  

mes  

hamaca  

leña  

tu corazón  

caballo  

eternidad  

racimo  

su mano  

¿por qué?  

autoridad  

su país de él  

ratón  

Yólox  

parado (persona)  

chinanteco chinanteco 

♦Escriba la palabra en chinanteco que significa lo mismo que cada 
palabra en español. 

♦Complete las siguientes oraciones en chinanteco. 

Estoy seguro que el niño ______________________________________. 

A todos los jovenes les gusta ___________________________________. 

Juana tiró una piedra ________________________________________. 

Dos ratones entran en su _____________________________________. 

Al maestro le gusta enseñar a leer a los niños ____________________. 

El joven alto contesta una ____________________________________. 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 
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júç mýnooç 

♦Lea las siguientes palabras y note que el sonido de las que tienen 
tono alto es más agudo que las que tienen otro tono. 

júuç 

iáÆ cerco 

iáç hachazuela 

tùð dos 

júç zancudo 

guíÆ aire 

guíð diez 

líç flor 

cuuð dinero 

mýnuuç totomostle 

Lección 14 Palabras que tienen tono alto (ç) sin 

saltillo (ß) 

ùûÆ chile 

júuç tlacuache 

iéeð barranca 

iéeç anona 

jìîÆ lodo 

huìîð lejos 

míiç llano 

onuuÆ hierbas 

mýnooç helecho 
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♦Lea los siguientes ejemplos varias veces. 

♦Encierre en un círculo la palabra que significa lo mismo que la 
palabra en español.   

flor li˜ líç 

anona iéeð iéeç 

metate tóoÆ tooÆ 

llano mißÇ míiç 

campana ñiÇ ñíç 

totomostle mýnooç mýnuuç 

♦Complete las siguientes oraciones, escribiendo sobre la línea la palabra  
que significa lo mismo que la palabra en español. Recuerde escribir el tono en 
cada palabra, tal como se muestra en las palabras que están en los cuadros. 

ngœÆ móoÆ guiéð guiéeð júç júuç cuuð mýnooç 

tlacuache TáangÆ jaangÆ ____________________________fýÇ la. 

gallo JaangÆ_________________________________î féngßÇ. 

totomostle JaÆ ta˜ íingç________________________e gøßÇ dseaÆ. 

flores Dsíngßð iaßÇ jaléßÆ____________________e seaÆ fýÇ la. 

señorita JaangÆ _____________________jéeiñÆ jiuung˜ rúiñßÆ. 

muñeca Î jiuung˜ la cóorÆ còôß˜ jaangÆ___________________. 

helecho SeaÆ______________________________fýÇ jee˜ móßÆ. 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

7. 

iáç 

líç 

ñíç 

guáç 

sýmœç 

Palabras con vocal  
sencilla  

Palabras con vocal 
doble sin acento 

Palabras con vocal 
doble y acento 

mýquieeç 

mýnuuç 

ningýýç 

niguiaaç 

guidseaangç 

iéeç 

míiç 

jþÿç 

lóoç 

júç mýnooç júuç 
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IeeÆ 

Mý˜ nýjáaÇ ieeÆ jô nýli˜ jaléßÆ iérç, jô mý˜ nýßíiñÇ ñíiÇ jô 

sóongç nýguíirð, jô eáamÇ íiñç ta˜ e cuaangÆ faß jaléßÆ ofýýÆ. 

SeabÆ côôÆ ofýýÆ fýÇ MoßiaÇ e siiÆ iéeç, jô sóongç cûÇ jiuung˜, 

jô ìîrÆ tooÆ jô jôb taßrÇ carÇ canifíÆ. 

♦Lea los párrafos de arriba y conteste las siguientes preguntas. 

¿E˜ jnéengð mý˜ nigüéßÆ ieeÆ?  

________________________________________________________. 

¿E˜ íßç e nýguíið ieeÆ?  

________________________________________________________. 

¿E˜ ta˜ íingç ieeÆ?  

________________________________________________________. 

¿E˜ ofýýÆ cûÇ jiuung˜?  

________________________________________________________. 

¿Jial meaÇ jiuung˜ e ofýýÆ do?  

________________________________________________________. 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 
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helecho  

mañana  

muchacha  

no  

llave  

revolvió  

todo (cosa)  

gallo  

inmediatamente  

gusano blanco  

su hermano  

lagartija  

mareado o loco  

con fuerza  

piedra  

  

Luis  

María  

Virginia  

Yolanda  

Edgar  

Elías  

Antonio  

Filiberto  

Agustín  

Constantino  

Santiago  

chinanteco chinanteco 

♦Escriba la palabra en chinanteco que significa lo mismo que cada 
palabra en español. 

pobre  

vela  

voy a caminar  

antier  

carne  

comadreja  

comadre  

pinto  

pongo  

voy a poner  

derecho  

tiene hipo  

hilo  

él platica  

totomostle  

  

Domingo  

Juana  

Miguel  

Salvador  

Ezequiel  

José  

Irma  

Marcelino  

Emma  

Isaac  

Petrona  
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ußç júßç 

♦Lea las siguientes palabras y note la diferencia de sonidos entre las 
palabras que tienen tono alto y saltillo, y otras palabras. 

Lección 15 Palabras que tienen tono alto (ç)  

y saltillo (ß) 

 duele 

 durazno 

 tu corazón 

 abono 

 peso, medida 

 tu tortilla 

 animal 

 verdad 

cußÆ 

ußç 

oßÇ 

oßç 

íßÆ 

íßç 

jóßÆ 

jáßð 

 júßç piña 
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♦Lea los siguientes ejemplos varias veces. 

íßç 

guíßç 

lœßç 

láßç 

capíßç 

Palabras con tono alto  
y acento 

oßç 

îßç 

seßç 

sußç 

quiêßç 

Palabras con tono alto 
sin acento 

♦Encierre en un círculo la palabra que significa lo mismo que la 
palabra en español.   

abono oßÇ oßç 

piña júç júßç 

diez guíð guíßç 

amargo güíßÆ guíßç 

sombra îÇ îßç 

un peso caßíßÆ capíßç 

♦Complete las siguientes oraciones, escribiendo sobre la línea la palabra  
que significa lo mismo que la palabra en español. Recuerde escribir el tono en 
cada palabra, tal como se muestra en las palabras que están en los cuadros. 

toßÆ móßÆ guáßð ußç júßç lóoß˜ 

cangrejo SeemÆ jaangÆ _______________________fýÇ guaÆ. 

cáscaras BíÆ dseaÆ _______________________________tóÆ. 

zarzamoras Sóongç seaÆ _______________________fýÇ Cóoß˜. 

duraznos SeaÆ ______________________e téeß˜ dsíiÇ nóoß˜. 

ciruelas IaßÇ róoð__________________________mý˜ nýfýýÆ. 

levadura SeabÆ iñíßç e lœýÇ còôß˜ ______________________. 

sombra IaßÇ güíßÆ lý˜_______________________________. 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

7. 

ußç júßç 
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Ußç 

SeabÆ côôÆ ofýýÆ fýÇ MoßiaÇ e týÇ dsíiÇ dseaÆ eáangÇ e siiÆ ußç.  

Jô seaÆ e néeð dsíiÇ jôguý seabÆ e teeÆ dsíiÇ cajô. 

Jô mý˜ nitœð jîîÆ ieeÆbaß seaÆ ußç.  Jô jaÆ gaßÇ lýÇ láaÇ dseaÆ 

ußç côß lajýýmÆ dseaÆ óorÆ. 

♦Lea los párrafos de arriba y conteste las siguientes preguntas. 

¿Jial siiÆ côôÆ ofýýÆ e týÇ dsíiÇ dseaÆ MoßiaÇ?

________________________________________________________. 

¿E˜ îÇ ië˜ dsíiÇ e ofýýÆ do?

________________________________________________________. 

¿E˜ jîîÆ seaÆ ußç?

________________________________________________________. 

¿JialýßÇ jaÆ láaÇ dseaÆ ußç?

________________________________________________________. 

1. 

2. 

3. 

4. 
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paloma  

voy a poner  

resbalosa  

semilla  

hongos  

veinte (persona)  

trampa  

siete (persona)  

gallo  

guajolote  

mamey  

larga  

iglesia  

abono  

puente  

cangrejo  

higo  

barba  

llave  

sombra  

ara  

durazno  

toser  

está (persona)  

maestra  

celosa  

araña  

levadura  

pus  

mano  

pluma  

chinanteco chinanteco 

♦Escriba la palabra en chinanteco que significa lo mismo que cada 
palabra en español. 

♦Escriba las siguientes oraciones en chinanteco. 

Se está levantando la parte delgada de la tortilla en el comal.  

______________________________________________________________ 

La gente tira semillas de trigo para que nazca. 

______________________________________________________________ 

Todas las autoridades van a Oaxaca. 

______________________________________________________________ 

Todas las comadrejas les chupan los sesos a los gallos y a los guajolotes. 

______________________________________________________________ 

El totomostle sirve para envolver panela, huevo o tamales. 

______________________________________________________________ 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 
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loguiæ mejéeßæ 

Casi todas las palabras que tienen tono medio-alto son palabras con 
dos sílabas.   

♦Lea las siguientes palabras y note la diferencia de sonido entre las 
que tienen tono medio-alto y las que tienen otro tono. 

Lección 16 Palabras que tienen tono medio-alto (æ) 

 mogui˜ cabeza 

 loguiæ sombrero 

 jóoß˜ gusano 

 guojòôßæ honda 

 ßmacuéeß˜ palo de jícara 

 ßmacuéeßæ palo de encino 

 ua˜ suave 

 teguaæ aretes 
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♦Lea los siguientes ejemplos varias veces. 

nisœýßæ 

cuea˜ jœýßæ 

guojòôßæ 

Palabras con tono medio-alto 
con vocal doble y saltillo 

teguaæ 

quiniæ 

ßmaßuæ 

Palabras con tono medio-alto 
con vocal sencilla sin acento 

♦Encierre en un círculo la palabra que significa lo mismo que la 
palabra en español.   

sombrero mogui˜ loguiæ 

hierbas onuuÆ mýnuuç 

palo de encino ßmacuéeß˜ ßmacuéeßæ 

cara moni˜ quiniæ 

guajolote tudséeð jmiquieeç 

totomostle mýnooç mýnuuç 

♦Complete las siguientes oraciones, escribiendo sobre la línea la palabra  
que significa lo mismo que la palabra en español. Recuerde escribir el tono en 
cada palabra, tal como se muestra en las palabras que están en los cuadros. 

mejéeßæ li˜ loguiæ cuuð mýnooç lóoß˜ 

aretes JaangÆ dseamœÆ î quiêÇ _______________________. 

sombrero JaangÆ sýmingßÆ î quiêÇ _______________________. 

cabeza JaangÆ dseaÆ î cußÆ ___________________________. 

enfrente de _________________________ e jiÆ lab néeÇ mýßróoð. 

honda JaangÆ jiuung˜ î cóoÆ còôß˜ ____________________. 

orejas JaangÆ jóßÆ î cueeÆ ___________________________. 

lengua JaléngßÆ mýßÆ seaÆ _____________________ e cueeÆ. 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

7. 

loguiæ mejéeßæ 
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Moquieeð 

SeabÆ moquieeð lacaangÆ lý˜ guinéeÆ.  

Jô íingç ta˜ e lýÆ loguiæ e quiêÇ dseaÆ mý˜ 

guíið ieeÆ.  Lajô íimç ta˜ e lýÆ mejéeßæ.  

Jôguý íingç ta˜ e lýÆ jmiquieeç cajô. 

Teguaæ 

Sóongç týÇ dsíiÇ jaléngßÆ dseamœÆ 

teguaæ.  SeemÆ dseamœÆ î týÇ dsíiÇ teguaæ e 

cueeÆ, jôguý seemÆ î týÇ dsíiÇ e píßç.  SeemÆ 

dseamœÆ î týÇ dsíiÇ teguaæ e lœýÇ còôß˜ jaléßÆ 

cûû˜ e quíingÇ eáangÇ. 

SeemÆ î lýýng˜ dseamœÆ î jaÆ gui˜ tooÆ 

loguaræ, jôguý seemÆ î jaÆ quiêÇ teguaæ jaÆ 

líßÆ lý˜ gui˜ tooÆ, jìîß˜ jô jaÆ týÇ dsíirÇ. 

♦Lea los párrafos de arriba y conteste las siguientes preguntas. 

¿E˜ e seaÆ lacaangÆ lý˜ guinéeÆ?

________________________________________________________. 

¿E˜ siiÆ côôÆ e lœýÇ còôß˜ moquieeð?

________________________________________________________. 

¿E˜ e quiêÇ dseaÆ mý˜ guíið ieeÆ?

________________________________________________________. 

¿E˜ e týÇ dsíiÇ jaléngßÆ dseamœÆ?

________________________________________________________. 

¿Jial lœýÇ côôÆ íingß˜ teguaæ e týÇ dsíiÇ dseamœÆ? 

________________________________________________________. 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 
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plátano  

gordote  

gloria  

tenate  

patio  

con fuerza  

donde  

una mitad  

flaco (persona)  

hace ocho días  

escoba  

en ocho días  

rubio  

gemelos  

su mamá  

Oaxaca  

aquí  

enfrente de  

jabalí  

cilantro  

doctor  

helecho  

murciélago  

tía Margarita  

aguja  

lengua  

fila  

brillante  

tapir  

amargo  

chinanteco chinanteco 

♦Escriba la palabra en chinanteco que significa lo mismo que cada 
palabra en español. 

♦Escriba las siguientes oraciones en chinanteco. 

Estas montañas son grandísimas.  

_____________________________________________________________. 

Los músicos tocan toda la mañana.  

_____________________________________________________________. 

Hay abono en el monte.  

_____________________________________________________________. 

Enfrente de este niño se ve su sombra.  

_____________________________________________________________. 

Atrás del bote de chicles hay dulces.  

_____________________________________________________________. 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 
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tuißieeæ neßéeæ 

♦Lea las siguientes palabras y note la diferencia de sonido entre las 
que tienen tono medio-alto con acento y las que tienen tono medio-alto  
sin acento. 

Lección 17 Palabras que tienen tono medio-alto (æ)  

y dos vocales iguales 

 dios, santo 

 Dios (Padre) 

 guajolota 

 gallina 

 piedra 

 Tectitlán 

 una vez 

 maíz amarillo 

diée˜ 

Fidiéeæ 

tußiee˜ 

tuißieeæ 

cûû˜ 

Guicûûæ 

côôÆ néeßæ 

cuýnéeð 

 cunéeæ oro 
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♦Lea los siguientes ejemplos varias veces. 

Fidiéeæ 

cunéeæ 

güýsùûæ 

Palabras con vocal 
doble y con acento 

tuijiuungæ 

caluuæ 

Guicûûæ 

dsimooæ 

codsiiæ 

Palabras con vocal 
doble y sin acento   

♦Encierre en un círculo la palabra que significa lo mismo que la 
palabra en español.   

mecapal laßeeÆ neßéeæ 

gallina tußiee˜ tuißieeæ 

oro cuýnéeð cunéeæ 

sombrero loguiæ mogui˜ 

pulga dsíiÇ móßÆ dsimooæ 

♦Complete las siguientes oraciones, escribiendo sobre la línea la palabra  
que significa lo mismo que la palabra en español. Recuerde escribir el tono en 
cada palabra, tal como se muestra en las palabras que están en los cuadros. 

lóo˜ neßéeæ loo˜ tuißeeæ 

enfrente de la iglesia FœýngÇ dseaÆ jáang˜ ______________________. 

panteón QuiêÇ dseaÆ líç fýÇ _______________________. 

pulga Dsíngßð gaÆ cúngßÆ _________________ dseaÆ. 

mecapal Sóongç íingç ta˜ _________________________. 

ligas Sóongç íingç ta˜ _________________________. 

oro CôôÆ tußÇ e téeß˜ _________________________. 

pollito JaangÆ __________________ î téeð nilýseengÆ. 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

7. 

tuißieeæ neßéeæ 
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Guicûûæ 

Quiniæ lacôß néeÇ MoßiaÇ néeÇ côôÆ 

fýýÆ e siiÆ Guicûûæ.  Jô jaÆ fœýngÇ dseaÆ î 

seengÆ fýÇ jô.  Jô fýÇ e ngóoÇ fýÇ jô soobð 

eáangÇ mýÐ nisóongð côôÆ guaÆ lý˜ íiÇ côôÆ 

àâÇ.  Jô malýßÆ fœýmÇ dseaÆ î seengÆ fýÇ jô 

jalíiñð fýÇ MoßiaÇ jaleáarÇ jaléßÆ e seaÆ, dsëß 

joÆ ßgaßÇ lýÇ jalíiñð lana. 

Cunéeæ 

EáangÇguý lamý˜ seaÆ cunéeæ malýßÆ.  

Jô joÆ fœýngÇ dseaÆ î óoÆ e jô lana.  Jô 

mýlýýngæ dséßÇ dseaÆ lana faß mý˜ jœýrÆ 

dséßrÇ jaléßÆ tußÇ, jô dsíiÇ jôb téeß˜ cunéeæ 

quiáßð dseaÆ mýßáangÇ. 

♦Lea los párrafos de arriba y conteste las siguientes preguntas. 

¿Jial siiÆ côôÆ fýýÆ e néeÇ quiniæ lacôß néeÇ MoßiaÇ? 

_______________________________________________________. 

¿Jie˜ fýÇ lý˜ íiÇ àâÇ? 

_______________________________________________________. 

¿Jial lœýÇ fýÇ e ngóoÇ fýÇ jô? 

_______________________________________________________. 

¿Jie˜ lý˜ téeß˜ cunéeæ quiáßð dseaÆ mýßáangÇ? 

_______________________________________________________. 

¿Jie˜ lý˜ dséßÇ dseaÆ tußÇ téeß˜ cunéeæ? 

_______________________________________________________. 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 
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ahora  

pulga  

pollito  

tigre  

mamey  

totomostle  

tenate  

Tuxtepec  

palo de jícara  

borrego  

palo de encino  

afuera  

panal  

gallina  

guajolota  

gallo  

oro  

cangrejo  

helecho  

su papá  

colinda  

sombrero  

durazno  

palma  

panteón  

mientras  

abono  

crudo  

mecapal  

guajolote  

hojas para 
hacer tortillas 

 

chinanteco chinanteco 

♦Escriba la palabra en chinanteco que significa lo mismo que cada 
palabra en español. 

♦Escriba las siguientes oraciones en chinanteco. 

Los mecapales sirven mucho. 

________________________________________________________. 

Enfrente de los aretes hay dos platos. 

_______________________________________________________. 

Desde hace mucho tiempo hay escuela en Comaltepec. 

________________________________________________________. 

Ahora todos los niños pueden leer libros. 

________________________________________________________. 

1. 

2. 

3. 

4. 
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REPASO Repaso 

♦Encierre en un círculo la palabra que significa lo mismo que la 
palabra en chinanteco.  

îßç colores tortillas sombra 

júßç zancudo piña tlacuache 

ñíç hilo sal campana 

iéeç sol barranca anona 

tuißieeæ guajolota gallina pollito 

♦Escriba la palabra en chinanteco para cada cosa de este dibujo. 

 1. __________________________ 6. __________________________ 

2. __________________________ 7. __________________________ 

3. __________________________ 8. __________________________ 

4. __________________________ 9. __________________________ 

5. __________________________ 10. __________________________ 
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♦Conteste las siguientes preguntas, escribiendo sobre la línea una de las dos 

palabras que se encuentran en los cuadros a la derecha de cada pregunta. 

1. ¿Jial siiÆ jaangÆ jóßÆ î týÇ dsíiÇ ngýÇ còôß˜ dsea? 

________________________ 

2. ¿Î˜ î týÇ dsíiÇ quiêÇ teguaæ? 

________________________ 

3. ¿Î˜ tuÆ î féngßÇguý? 

________________________ 

4. ¿E˜ siiÆ côôÆ e îîð la caßeeÆ mý˜ néeÇ escueel˜? 

________________________ 

5. ¿E˜ siiÆ côôÆ lý˜ jaÆ seaÆ móßÆ? 

________________________ 

6. ¿E˜ siiÆ côôÆ ofýýÆ e seaÆ fýÇ MoßiaÇ? 

________________________ 

7. ¿E˜ siiÆ côôÆ e jaÆ íingç ta˜? 

________________________ 

8. ¿E˜ e quiêÇ dseaÆ mý˜ guinéeÆ? 

________________________ 

9. ¿E˜ e íingç ta˜ e quþßÆ paneel˜? 

________________________ 

10. ¿Î˜ cuea˜ î cuìîÆguý? 

________________________ 

11. ¿E˜ e íingç ta˜ mý˜ quiêÇ dseaÆ cuýý˜? 

________________________ 

12. ¿Î˜ tuÆ î píngßçguý? 

________________________ 

ñíiÇ dsiiÆ 

cuea˜ jœýß˜ cuea˜ jiuung˜ 

dseamœÆ dsimœßç 

tudséeð tuidséeç 

ñi˜ ñíç 

míiç loníiÆ 

úÆ ußç 

láaÇ láßç 

loguiæ mogui˜ 

onuuÆ mýnuuç 

neßéeæ laßeeÆ 

tuißieeæ tuijiuungæ 
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tïëÇ 

♦Lea las siguientes palabras, y note la diferencia entre la vocal ë y las 
otras vocales. 

Lección 18 La vocal ë 

 tòôÇ espina 

 tïëÇ rifle 

 nœýÇ hongo 

 nïëÇ jabón 

 ñiiÆ pasto 

 ñëëÆ pato 

 dseeð pecado 

 dsëëð jarro 

 côôÆ yâßÇ una vez 

 côôÆ yšßÇ un cigarro 
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♦Lea los siguientes ejemplos varias veces. 

nïëÇ 

ñëëÆ 

dsëëð 

yšßÇ 

yššÆ 

Palabras con la vocal ë 

♦Encierre en un círculo la palabra que significa lo mismo que la 
palabra en español. 

rifle tòôÇ tïëÇ 

nena yúngßÇ yššÆ 

pasto ñiiÆ ñëëÆ 

jarro dseeð dsëëð 

hongo nœýÇ nïëÇ 

cigarro côôÆ yâßÇ côôÆ yšßÇ 

♦Complete las siguientes oraciones, escribiendo sobre la línea la palabra  
que significa lo mismo que la palabra en español. Recuerde escribir el tono en 
cada palabra, tal como se muestra en las palabras que están en los cuadros. 

nuuÆ cuuð güíiÇ ñißÇ 

jaula Lab iuungð jaangÆ tâ´ dsíiÇ ___________________________. 

jabón Lab táangÆ jaangÆ jiuung˜ e quiêÇ côôÆ _________________. 

pato JaangÆ ___________________________ iuungð dsíiÇ guiéeÇ. 

rifle JaangÆ dseañëßÆ î quiêÇ côôÆ _________________________. 

jarro Lab sißÇ côôÆ_______________________________e a˜ caféeÐ. 

tejón JaangÆ ______________________________ î ráangÆ güýýngÆ. 

nene JaangÆ ______________________________ î ráangÆ güýýngÆ. 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

7. 

tïëÇ 
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CôôÆ tïëÇ e yïëß˜ 

Dob ngóoÇ jaangÆ dseañëßÆ quiêrÇ côôÆ tïëÇ.  Yïëbß˜jië e 

tïëÇ e quiêrÇ do, dsëß guiïðbý.  Jô î dseaÆ do eáamÇ tœýiñÆ þÿrÇ 

tïëÇ.  Neeçduuß î˜ î téerÆ mý˜ nigüeáiñßÇ, ßnaß´ faß téerÆ jaangÆ 

güíiÇ ôsi jaangÆ loo˜ ôsi quiïëÇ é. 

Sóongç jmeáÆ ngúuÇ quiïëÇ e niquiéeð ni˜ jýÆ, jô mý˜ nýcuœýÆ 

jô quÿßÇ jee˜ íiÇ e quiêÇ dseaÆ mý˜ dsilíiñð jee˜ ta˜. 

♦Lea los párrafos de arriba y conteste las siguientes preguntas. 

¿E˜ e quiêÇ î dseañëßÆ do?

_________________________________________________________. 

¿Jial lœýÇ e tïëÇ e quiêrÇ?

_________________________________________________________. 

¿Î˜ jaangÆ î nidsitéerÆ?

_________________________________________________________. 

¿Jie˜ fýÇ niquiéeð ngúuÇ quiïëÇ?

_________________________________________________________. 

¿Jie˜ fýÇ quÿßÇ dseaÆ ngúuÇ quiïëÇ mý˜ nýcuœýÆ? 

_________________________________________________________.  

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 
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alacrán  

jícara  

chocolate  

aguacate  

iguana  

hule  

bueno  

pepitas  

su tío  

copal  

sordo  

escoba  

viejito  

puntiagudo  

desnudo  

aguja  

pan  

negro  

virgen  

poco a poco  

chinanteco chinanteco 

♦Escriba la palabra en chinanteco que significa lo mismo que cada 
palabra en español. 

♦Escriba un pequeño cuento en chinanteco usando las siguientes palabras. 

dseañëßÆ 

côôÆ yâßÇ 
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ßmáaÇ ßnïëÇ 

♦Lea las siguientes palabras y note la diferencia entre el sonido de las 
que tienen saltillo al principio y las que no. 

Lección 19 El saltillo (ß) con las letras m, n 

 móoÇ maguey 

 ßmáaÇ cuna 

 mýßÇ hormiga 

 ßmýßÇ tela 

 nïëÇ jabón 

 ßnïëÇ casa 

 nœýÇ hongo 

 ßnýÇ olote 
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♦Lea los siguientes ejemplos varias veces. 

ßnýÇ 

ßnëÆ 

ßnéð 

ßnii˜ 

ßnœýrÆ 

Palabras con saltillo y n 

ßmýßÇ 

ßmaÆ 

ßméð 

ßmœýð 

ßmooÆ 

Palabras con saltillo y m  

♦Encierre en un círculo la palabra que significa lo mismo que la 
palabra en español.   

maguey móoÇ ßmooÆ 
hongos nœýÇ ßnýÇ 
licor méeÇ ßméð 
casa nïëÇ ßnïëÇ 
tela mýßÇ ßmýßÇ 
mecate ni˜ ßnii˜ 

♦Complete las siguientes oraciones, escribiendo sobre la línea la palabra  
que significa lo mismo que la palabra en español. Recuerde escribir el tono en 
cada palabra, tal como se muestra en las palabras que están en los cuadros. 

luÆ ñiÇ ñißÇ güíiÇ guiéð guiéeð 

cuna Iuungð jaangÆ yššÆ dsíiÇ côôÆ _________________. 

casa Lab sißÇ côôÆ ____________________________ e féßÆ. 

telas Lab lý˜ ßnœýrÆ jaléßÆ ____________________________. 

olotes Lab néeÇ ______________________________e nicóÆ. 

árbol SeabÆ ______________________________ fýÇ MoßiaÇ. 

afilado Sóongç _______________________________ e ñíç la. 

camisa IabßÇ lœýÇ e _________________________la e tôô˜ líç. 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

7. 

ßmáaÇ ßnïëÇ 
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ßNýÇ 

JaÆ ßnœýÆ dseaÆ ßnýÇ dsëß dsíngßç 

íingç ta˜ lafaß cuýý˜ e cooÆ faß mý˜ e nicóÆ 

jýÆ, cô lajôb ßnéð faß mý˜ güíið lacôß 

nilýguiéßÇ dsíiÇ sýnïëç. 

♦Lea los párrafos de arriba y conteste las siguientes preguntas. 

¿Lý˜ ßnéð láaÇ dseaÆ ßmýßÇ e ßmœýð?

_______________________________________________________. 

¿Jial ßnéð e lœýngÇ dseaÆ ie˜ jô?

_______________________________________________________. 

¿E˜ siiÆ côôÆ e jaÆ ßnœýÆ dseaÆ?

_______________________________________________________. 

¿E˜ ta˜ íingç ßnýÇ?

_______________________________________________________. 

¿Jie˜ nilýguiéßÇ mý˜ nicóÆ jýÆ?

_______________________________________________________. 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

JîîÆ ßmœýð 

LacôôÆ néeß˜ mý˜ týÇ jîîÆ ßmœýð jô láaÇ 

dseaÆ ßmýßÇ e ßmœýð, côß ßnéð e ßmœýngð 

dseaÆ ie˜ jô.  Jôbaß li˜ e týÇ jîîÆ ßmœýð. 
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casa  

negro (persona)  

necesita  

Chuparrosa  

afilado  

nene  

bastón  

tejón  

vende  

granos  

temazate  

gemelos  

no  

tumba  

jicarilla  

bueno  

nuevo  

armadillo  

mojarra  

tú  

chinanteco chinanteco 

♦Escriba la palabra en chinanteco que significa lo mismo que cada 
palabra en español. 

♦Escriba un pequeño cuento en chinanteco usando las siguientes palabras. 

ßmáaÇ 

ßmýßÇ 
ßmœýð 

ßnïëÇ 
ßnéð  
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jmóç jnœç 

♦Lea las siguientes palabras y note la diferencia entre el sonido de las 
palabras que empiezan con j y otra consonante, las que empiezan con saltillo 
y otra consonante y las que empiezan con una sola consonante. 

Lección 20 La letra j con las letras m, n 

 mooÆ hoja 

 ßmooÆ hielo 

 jmóç raíz 

 mýßÇ hormiga 

 ßmýßÇ tela 

 jmýßÇ tomate 

 nœýÇ hongo 

 ßnýÇ olote 

 jnœç puerta 
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♦Lea los siguientes ejemplos varias veces. 

jníiÇ 

jnëëÆ 

jnaßÇ 

jnýrÇ 

mojniÐ 

Palabras con jn 

jmoo

jmýßÇ 

jmíiÇ 

jmáÆ 

jmýýÆ 

Palabras con jm 

♦Encierre en un círculo la palabra que significa lo mismo que la 
palabra en español.   

jmóç jnœç 

maguey móoÇ jmóç 

nubes ni˜ jníiÇ 

tomate ßmýßÇ jmýßÇ 

olote ßnýÇ jnœç 

petate ßmooÆ jmooÆ 

rodilla moni˜ mojni˜ 

♦Escriba una frase en chinanteco con cada una de las siguientes palabras. 

jníiÇ 
 
_____________________________________________________ 

jmooÆ 
 
_____________________________________________________ 

jmýßÇ 
 
_____________________________________________________ 

jnœç 
 
_____________________________________________________ 

jnëëÆ 
 
_____________________________________________________ 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 



 
95 

ßMooÆ 

SeabÆ mý˜ jiïßÆ jaléßÆ ßmooÆ fýÇ MoßiaÇfaß mý˜ týÇ jîîÆ e güíið.  

Jô sóongç iaßÇ jnéengð jaléßÆ móßÆ e dsi˜ ßmooÆ ni˜. 

Jôguý jaléngßÆ jiuung˜ sóongç týÇ dsíirÇ e dsiquièêrÆ, côß týÇ 

dsíirÇ jmóorÆ e cáiñßÆ jaléßÆ jmýróoð jô þßrð lafaß ßmóoÆ e ßnœýrÆ fýÇ 

Nicuìßç.  Jô mý˜ dsilíiñð e dsiquièêrÆ, jô còôß˜ jmoobÆ quÿßr´, côß jaÆ 

téengð fœng e lýcôß sêßrÆ la lœýngð. 

Jô mý˜ nýjmœýÆguý eáangÇ, jô ninángÆ nijmœýbð e ßmooÆ do, jô 

dseángßÆ côôÆ jýbßÆ jnéengð jaléßÆ móßÆ lý˜ dsi˜ e ßmooÆ do dsëß e 

dsidsiÇ jmýýÆ dseßÆ, côß jmœýð e ßmooÆ do. 

♦Lea los párrafos de arriba y conteste las siguientes preguntas. 

¿E˜ e jiïßÆ fýÇ MoßiaÇ mý˜ týÇ jîîÆ e güíið?

________________________________________________________. 

¿Jial jnéengð móßÆ mý˜ dsi˜ ßmooÆ ni˜?

________________________________________________________. 

¿Î˜ î týÇ dsíiÇ dsiquièêÆ ßmooÆ?

________________________________________________________. 

¿E˜ e cángßÆ jiuung˜ ßmooÆ?

________________________________________________________. 

¿Jial jnéengð móßÆ lý˜ dsi˜ ßmooÆ?

_______________________________________________________. 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 
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raíz  

lluvia  

casa  

hígado  

afilado  

tres  

idioma  

ustedes  

hielo  

nubes  

sangre  

seco  

Macuiltianguis  

jitomate  

puerta  

esquina  

nuevo  

agua  

tela  

rodilla  

chinanteco chinanteco 

♦Escriba la palabra en chinanteco que significa lo mismo que cada 
palabra en español. 

♦Escriba un pequeño cuento en chinanteco usando las siguientes palabras. 

jmýßÇ 

jmýýÆ 
jnëëÆ  
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dsiiÆ cueeÆ jñïç jngaiñß´ jóßÆ 

♦Lea las siguientes palabras y note la diferencia entre las que 
empiezan con la letra j y otra consonante y las que empiezan con una 
sola consonante. 

côôÆ jlœÆ 

ñïð nueve 

jñëÆ pelo 

ngaiñßÇ él va a su casa 

jngaiñßÇ él mata 

jmýßÆ jgoßÆ 

lý˜ cuando 

jlœÆ peine 

góoßð tu tierra 

jgoßÆ podrido 

Lección 21 La letra j con las letras ñ, ng, l y g 
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♦Lea los siguientes ejemplos varias veces. 

♦Encierre en un círculo la palabra que significa lo mismo que la 
palabra en español.   

seis ñëëÆ jñïëð 

guapa lóoß˜ jloßç 

podrido góoßð jgoßÆ 

pelo ñïð jñëÆ 

elote láaÇ jla˜ 

regresando a casa ngaiñßÇ jngaiñßÇ 

jñiÆ 

jñïëð 

jñeáð 

Palabras con jñ Palabras con jng 

Palabras con jl 

jngaað 

jngangßÇ dsiið 

jngaßÇ 

jla˜ 

jléeÆ 

jloßç 

♦Escriba una frase en chinanteco con cada una de las siguientes palabras. 

Palabras con jg 

cajgóßrÆ 

cajgáiñÆ 

cajgóor

jñëÆ ____________________________________________________ 

jlœÆ ____________________________________________________ 

jñeáð ____________________________________________________ 

jloßç ____________________________________________________ 

jgoßÆ ____________________________________________________ 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

jñëÆ jngaiñßÇ 

jlœÆ jgoßÆ 
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JngaiñßÇ jóßÆ 

Mý˜ týÇ jmýý˜ lacaangÆ fýýÆ jô jngangßÇ dseaÆ jóßÆ, jô mý˜ týÇ 

jmýý˜ e féßÆguý eáangÇ jô jngangßÇ dseaÆ catýÇ jñúungð jóßÆ, côß 

dsíngßð gøßÇ dseaÆ ngúuÇ ie˜ jô. 

Jô seemÆ dseaÆ î tœýngÆ taßÇ ngúuÇ joßseßÆ dsíiÇ tóÆ e féßÆe 

lacôß niquéeð, jô lalab jmóorÆ; ìîrÆ côôÆ tooÆ e jla˜ e lacôß nißíð e 

ngúu´ do.  Jô taßrÇ cuýý˜ laßuii˜ e nicóÆ lacôß nilýguíið e tooÆ do.  Jô 

mý˜ nýguíið, jôguýbaß taßrÇ e ngúuÇ do.  Jô ni˜guý jô sýfœrÆ cuýý˜ e 

cooÆ, jô jlœýðtûr còôß˜ guóoß˜ lacôß niquiéeð guiïð.  Jô mý˜ niquiéeð 

nýquiššbÆ, jô jmeáÆ quiáßð jaléngßÆ dseaÆ î týÇ dsíiÇ.  Dsëß joÆ îîÆ 

ßgaßÇ lý˜ seengÆ î tœýngÆ e jmóoÆ ngúuÇ lajô lana. 

♦Lea los párrafos de arriba y conteste las siguientes preguntas. 

¿E˜ jmóoÆ dseaÆ mý˜ týÇ jmýý˜ lacaangÆ fýýÆ?

________________________________________________________ 

¿E˜ ngúuÇ niquiéeð dsíiÇ tóÆ?

________________________________________________________ 

¿Jial lœýÇ e tooÆ lý˜ nidsitóoß˜ ngúuÇ?

________________________________________________________ 

¿E˜ jmóoÆ dseaÆ mý˜ nýngotóoß˜ cuýý˜ còôß˜ e ngúuÇ do? 

________________________________________________________ 

¿Jial lœýÇ e ngúuÇ do mý˜ nýcuœýÆ? 

________________________________________________________ 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 
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vena  

granos  

escogido  

cebolla  

seis (cosa)  

tomate  

piña de pino  

chango  

jabón  

casa  

sabroso  

peine  

mojarra  

mata  

plata  

oro  

cierre  

tres (persona)  

ahoga  

camote de chayote  

chinanteco chinanteco 

♦Escriba la palabra en chinanteco que significa lo mismo que cada 
palabra en español. 

♦Escriba un pequeño cuento en chinanteco usando las siguientes palabras. 

jñëÆ 

jlœÆ 
jñïëð 

jloßç  
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böøß˜ 

♦Lea las siguientes palabras, y note la diferencia entre el sonido de la 
vocal ø y las otras vocales. 

Lección 22 La vocal ø 

 faßÇ oración 

 føßÇ susto 

 cabóo˜ compadre 

 cabøø˜ un montón 

 ýrÇ él lee 

 ørÇ él canta 

 búßç burro 

 böøß˜ pelota 

 ueßÆ duro 

 uøßÇ tú mismo 
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♦Lea los siguientes ejemplos varias veces. 

føßÇ 

bøø˜ 

ørÇ 

uøßÇ 

jibøøÆ 

Palabras con la vocal ø 

♦Encierre en un círculo la palabra que significa lo mismo que la 
palabra en español.   

montón cabóo˜ cabøø˜ 

papa jingœÆ jibøøÆ 

ciruela uýßÆ uøßÇ 

leche fißÇ føßÇ 

él canta ýrÇ ørÇ 

pelota búßç böøß˜ 

♦Escriba una frase en chinanteco con cada una de las siguientes palabras. 

böøß˜ ____________________________________________________ 

ørÇ ____________________________________________________ 

jibøøÆ ____________________________________________________ 

uöð ____________________________________________________ 

føßÇ ____________________________________________________ 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

böøß˜ 
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CóorÆ böøß˜ 

Sóongç týÇ dsíiÇ jaléngßÆ jiuung˜ e cóorÆ böøß˜ faß mý˜ 

nißuöiñÆ tacóoÆ fýÇ escueel˜.  Dsëß fœýmÇ cajô î jaÆ týÇ dsíiÇ e cóorÆ 

còôß˜ böøß˜ pelóßç, jô còôß˜ böøß˜ camión píßçbý cóorÆ, jôguý cóorÆ 

quiáßð ßméengÆ. 

Jô faß jaléngßÆ jiuung˜ dseamœÆ seabÆ mý˜ týÇ dsíirÇ e seángßÆ 

yaaiñ˜ táßð cabøø˜ jô ørÇ côlýýng˜, jô eáamÇ iaßÇ nïßÆ côß 

jmýtœýmÆbre mý˜ dsilíingð jaléngßÆ týfaßÇ î eÇ jaléßÆ e jô.  Jô jaléngßÆ 

î týfaßÇ do jmiguiëÇ íimß˜baß erÇ.  Jôbaß tœýmÆ jiuung˜. 

♦Conteste las siguientes preguntas relacionadas a los párrafos de arriba. 

¿Lý˜ cóoÆ jiuung˜ fýÇ escueel˜?

_______________________________________________________ 

¿E˜ siiÆ côôÆ e cóoÆ jiuung˜?

_______________________________________________________ 

¿Jial lœýÇ côôÆ e cóoÆ jiuung˜ dseamœÆ?

_______________________________________________________ 

¿Jial nïßÆ mý˜ øÇ jiuung˜ dseamœÆ?

_______________________________________________________ 

¿Î˜ î eÇ jaléßÆ e jô?

_______________________________________________________ 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 
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papa  

borrador  

canta  

gato  

lee  

gavilán  

caca  

agua  

océano  

venado  

mala mujer  

él baja  

pelota  

su pollo  

caro  

yo  

seis (persona)  

cuarenta (persona)  

ventana  

rápido  

cucaracha  

chapulín  

burro  

pedazo  

abajo  

ocho  

vacío  

sarampión  

tamal  

derecho  

piojo  

mucho (cosa)  

chinanteco chinanteco 

♦Escriba la palabra en chinanteco que significa lo mismo que cada 
palabra en español. 

♦Escriba un pequeño cuento en chinanteco usando las siguientes palabras. 

jibøøÆ 

uöð 
cabøø˜  
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ßñëÆ ßnga˜ 

♦Lea las siguientes palabras y note la diferencia entre el sonido de las 

que empiezan con saltillo y otra consonante, las que empiezan con j y 

otra consonante y las que empiezan con una sola consonante. 

ßléeð 

ñïð nueve 

jñëÆ pelo 

ßñëÆ pez 

ngóoÇ se va 

jngaßÇ duele 

lœßç ßngóoß˜ al otro lado 

ßnga˜ tepescuintle 

ßguißrÇ 

lee˜ carga 

jléeÆ tiembla 

ßléeð soldado 

góoßð tu tierra 

jgoßÆ podrido 

ßgoßÆ tienes miedo 

Lección 23 El saltillo (ß) con las letras ñ, ng, l y g 
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♦Lea los siguientes ejemplos varias veces. 

♦Encierre en un círculo la palabra que significa lo mismo que la 
palabra en español.   

cinco jñeáð ßñeáÆ 

tepescuintle jngaað ßnga˜ 

carga lee˜ ßléeð 

roto caguuÆ caßguýýÆ 

pato ñëëÆ ßñëëÆ 

gancho jloßç ßloßç 

ßñeáÆ 

ßñëëÆ 

ßñúngßÇ 

Palabras con ßñ Palabras con ßng 

Palabras con ßl 

lœßç ßngóoß˜ 

ßlýý˜ 

ßlea˜ 

ßloßç 

♦Escriba una frase en chinanteco con cada una de las siguientes palabras. 

Palabras con ßg 

nißguíð 

jaÆ ßgooÆ 

ßgóßrÆ 

ßñëÆ __________________________________________________ 

ßnga˜  __________________________________________________ 

ßléeð __________________________________________________ 

ßloßç __________________________________________________ 

ßñúngßÇ __________________________________________________ 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

ßñëÆ ßnga˜ 

ßléeð caßguýýÇ 
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ßLoßç 

EáamÇ íingç ta˜ e siiÆ ßloßç e jmýcòôß˜ quiáßð jaléngßÆ dseaÆ faß 

mý˜ jmóorÆ ta˜, mý˜ béeiñð nuuÆ ôsi mý˜ sýtœýiñÇ jaléßÆ quiÇ ôsi mý˜ 

dsicû˜ dseaÆ fíßÆ é. 

Jô fýÇ GuaÆ MadseeÆ íimç ta˜ cajô e sángßÇ dseaÆ ßñëÆ lýcôß 

sýquíngßç côôÆ ßnii˜ caßÇ e lý˜ tußÆ e lý˜ lúungß˜ do lacôß jaÆ 

niguiéengð ßnii˜. 

Jô seabÆ mý˜ jaÆ ßgooÆ íingç ta˜, jôbaß ßnéð e jaÆ ßgóßÆ dseaÆ e 

nidsilíiñð catýÇ lý˜ aßÇguý lacôß cuöøngÆ nilíßrÆ, côß týÇ jôb teáangß˜ 

ßñëÆ î nýcöøngß˜guý. 

♦Conteste las siguientes preguntas relacionadas a los párrafos de arriba. 

¿E˜ siiÆ côôÆ e íingç ta˜ eáangÇ?

________________________________________________________ 

¿E˜ ta˜ íingçguý ßloßç?

________________________________________________________ 

¿Jial lœýÇ ßloßç quiáßð e sángßÇ dseaÆ ßñëÆ?

________________________________________________________ 

¿Jial ßnéð lœýngÇ jaléngßÆ dseaÆ î dsilíingð catýÇ lý˜ aßÇguý? 

________________________________________________________ 

¿JialýßÇ nidsilíingð dseaÆ catýÇ lý˜ aßÇguý?

________________________________________________________ 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 
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sucio  

sueter  

la tierra  

soldado  

blanquillo  

madrina  

virgen  

ocho (cosa)  

castellano  

tabla  

podrido  

otro lado  

tiembla (cosa)  

comida  

guajolotita  

ranchito  

susto  

Macuiltianguis  

pez  

chango  

la muerte  

tres olotes  

tiene miedo  

pelo  

gancho  

guapa  

sacerdote  

chocolate  

chinanteco chinanteco 

♦Escriba la palabra en chinanteco que significa lo mismo que cada 
palabra en español. 

♦Escriba un pequeño cuento en chinanteco usando las siguientes palabras. 

ßléeð 

ßñúngßÇ 
jaÆ ßgooÆ 

caßguýýÆ  
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REPASO Repaso 

♦Encierre en un círculo la palabra que significa lo mismo que la 
palabra en chinanteco.  

ßnïëÇ jabón casa nueve 

jñïëð pato ejotes seis 

mýnuuç hierbas totomostle venado 

ßmaquœýÆ vela piña de pino pino 

jibøøÆ papas cebollas camote de 
chayote 

♦¿Cómo se llaman las partes del cuerpo?  Escríbalas en chinanteco. 
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1. ¿E˜ siiÆ côôÆ e jmángßÆ dseaÆ ta˜ mýÇ jmóorÆ cafee˜?

______________________________ 

2. ¿E˜ siiÆ jiuung˜ î pímßçbý eáangÇ? 

__________________________ 

3. ¿E˜ siiÆ côôÆ lý˜ güýýngÆ yššÆ? 

__________________________ 

4. ¿Jial siiÆ mý˜ tœýngÇ dseaÆ còôß˜ rúiñßÆ? 

__________________________ 

5. ¿E˜ e guiaÇ tuÆ? 

__________________________ 

6. ¿Î˜ î jéengÆ dsiiÆ? 

__________________________ 

7. ¿Jial siiÆ jaangÆ jóßÆ î œýngÆ? 

__________________________ 

8. ¿E˜ siiÆ côôÆ e þßÆ dsea? 

__________________________ 

9. ¿E˜ e téeß˜ yïßç jmýgüíÆ? 

__________________________ 

10. ¿Jial siiÆ jaangÆ jóßÆ î týÇ dsíiÇ téaangß˜ ßnëjœßÆ? 

__________________________ 

11. ¿E˜ e jmángßÆ dseaÆ ta˜ mý˜ jiáaiñð guir˜? 

__________________________ 

12. ¿E˜ siiÆ côôÆ e jmóoÆ dseaÆ sýnïëç guáßð? 

__________________________ 

♦Conteste las siguientes preguntas, escribiendo sobre la línea una de las 

dos palabras que se encuentran en los cuadros a la derecha de cada pregunta. 

camóoÆ mýnoo˜ dsimoo˜ 

sýnißÆ iñíßç sýmingßÆ 

mýýÆ ßmýýÆ jmýýÆ 

jmíiÇ jníiÇ ßnii˜ 

mýfýßÆ mýñíç cueaßußÆ 

líßç jlœÆ ßlýý˜ 

erÇ ýrÇ ørÇ 

móoÆ ßmáaÇ ßmaÆ 

ñi˜ ßniiÆ ßnii˜ 

motuÆ moni˜ mogui˜ 

ñëëÆ yššÆ yšßÇ 

sýýÆ dseeð dsëëð 
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séeÆe séeÇe 

SeabÆ júuç cajô e dsiyèêß˜guý e quiéengÆ côôÆguý vocal mý˜ nýtôô˜ 
tono quiáßð.   

♦ÍÆ e la jô nilýdseáangÇ oßÇ e dsiyèêß˜guý jaléßÆ júuç e quiéengÆ 

Lección 24 Palabras que suenan como si tuvieran  

dos tonos 

móoÆ hueso 

móoÆo yo veo 

lee˜ carga 

nijmee˜e yo haré 

guíið caliente 

guíinðn yo estoy 
enojado 

jþÿç comadreja 

jmýjmœýçý yo derrito 

guíÆ aire 

cabíÆi yo tiré 

méeÇ licor 

séeÇe yo dejo 

diée˜ dios, santo 

nisée˜e yo dejaré 

téð pegajoso 

caséðe yo alzé 

líç flor 

nibíçi yo tiraré 
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JaléßÆ tono e seaÆ acento quiáßð, jaléßÆ e jôbaß cuöøngÆ e quiéengÆ 
côôÆguý vocal quiáßð, faß lajaléßÆ e tôô˜ la. 

séeÇe yo dejo nisée˜e yo dejaré nijmee˜e yo haré 

níiÇi yo estiro niníi˜i yo estiraré nicuîî˜î yo correré 

júuÇu yo salgo nijúu˜u yo saldré nii˜i me voy 

güœýnÇn yo me bajo nigüœýn˜n yo me 
bajaré 

caquiaan˜n yo barrí 

 

 

 

 

 

 

 

 

séeÆe yo alzo  nijúunðn yo moriré íinçn ta˜ yo sirvo 

jmóoÆo yo hago  cajöøðø yo miré jmýjmœýçý yo derrito 

cuìîÆî yo corro  cajiïëðë yo soplé jmýsœýnçn yo cambio 

táanÆn yo estoy  guíinðn  yo estoy enojado  

 

 

 

tono bajo con acento 
y vocal doble 

tono medio con acento 
y vocal doble 

tono alto con acento  
y vocal doble 

  

tono bajo-medio 
con acento 

tono bajo-alto 
con acento 

tono bajo-alto  
sin acento 

  

tono medio con acento tono bajo con acento tono alto con acento 

cabíÆi yo tiré 

cabáÆa yo pegué 

cañïÆë yo vomité 

cafeáÆa yo soplé  
(con 
soplador) 

caséðe yo alzé 

cajúðu yo salí 

cabénðn yo enrollé 

quiéðe mío 

nibíçi yo tiraré 

nibáça yo pegaré 

nijöçø yo voy a mirar 

niquiéçe mi mamá 
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JaangÆ dseaÆ î jmóoÆ júuç quiáßð jial calœiñð mý˜ sýßíç nidsérð 

fýÇ Nicuìßç. 

—Laßîîð guíð nýngóoÇ mý˜ cajúðu fýÇ góoÇo e cangóðo fýÇ ni˜ 

móßÆ e ngojeenð camión quiáßð e ninii˜i fýÇ Nicuìßç.  Dsëß mý˜ 

caguiéðe ni˜ móßÆ nýnicangœýmÇ ßnáßç camión, jôbaß joÆ ñiiç jial 

nijmee˜e.  Jô lœßç cajââç fýÇ jôb lata˜ caßlóoð e güýjeenç faß nigüeáÆa 

côôÆguý camión e nicuöngð e ninii˜i, dsëß jìîß˜ côôÆ jaÆ eeÆ cangœýngÇ 

lajeeæ táanÆn.  Jô canëëbÆ mý˜ cajúðu fýÇ jô, jôbaß dsíngßð lýguíinðn 

quiéðe dsëß cangœðý e jaÆ ta˜ calýßíingç.  Lajôb lœýÇ cangongœýnðn. 

♦Lea el relato de arriba y conteste las siguientes preguntas. 

¿Jie˜ fýÇ sýßíç ngóoÇo?

_________________________________________________________ 

¿E˜ óor˜ cajúðu fýÇ MoßiaÇ? 

_________________________________________________________ 

¿E˜ cangongœýnðn mý˜ catœÆ ni˜ móßÆ? 

_________________________________________________________ 

¿Jóoß˜ böøß˜ cangœýngÇ lajeeæ táanÆn fýÇ ni˜ móßÆ? 

_________________________________________________________ 

¿E˜ ýÇ dsiið mý˜ caquýnßðtùû? 

_________________________________________________________ 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 



 
114 

 

yo dejo  

estoy enojado  

yo sirvo  

you hago  

you quiero  

yo cambio  

yo corro  

yo soplo  
(còôßÐ quijmooÆ) 

 

yo saldré  

yo dejaré  

yo moriré  

yo exprimé  

lacôôÆ jmýý˜ dsaßóð 

♦Escriba la palabra en chinanteco que significa lo mismo que cada 
palabra en español. 

♦Escriba en chinanteco un relato usando varios de los verbos que se 
presentan en esta lección.  Empiece de la siguiente manera: 

yo miré  

yo compré  

yo salí  

yo fui  

yo barrí  

yo vomité  

mío  

mi pueblo  

guiéeð 

     CôôÆ néeß˜ cangóðo jee˜ cuýýæ 
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gößðø 

SeabÆ júuç cajô e dsiyèêß˜guý e quiéengÆ côôÆguý vocal mý˜ nýtôô˜ 
saltillo còôß˜ tono quiáßð.   

♦ÍÆ e la jô nilýdseáangÇ oßÇ e dsiyèêß˜guý jaléßÆ júuç e quiéengÆ 
côôÆguý vocal lý˜ cadséngð saltillo còôß˜ tono. 

guáßð iglesia 

guáßða yo echo 

láßç cáscara 

niláßça yo me bañaré 

guojòôßæ honda 

jmýcòôßæô yo ayudo 

oßÇ tu corazón 

jmoßÇo yo compongo 

böøß˜ pelota 

öøß˜ø yo piso 

Lección 25 Palabras con saltillo (ß) en medio que 

suenan como si tuvieran dos tonos 
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SeabÆ jmiguiëÇ íingß˜ júuç e dsiyèêß˜guý e quiéengÆ côôÆguý vocal 
mý˜ cadséngð saltillo, faß lajaléßÆ e tôô˜ la. 

öøß˜ø yo piso  niguiéßÇe yo encontraré 

bíinß˜n yo meneo  cafönßÇn me asusté 

uöøß˜ø yo saco  jmiguiánßÇn me estoy calentando 

tòôß˜ô yo remiendo  jmitéßÇe estoy terminando 

íinß˜n yo recibo    

síßði yo paro nisíßçi yo pararé 

gößðø yo como niláßça yo me bañaré 

jèßðê yo quito nijèßçê yo quitaré 

guáßða yo echo niguáßça yo echaré 

dsiúnßðn yo recojo ninínßçn yo me iré 

 

 

 

 

 

tono medio con acento tono alto con acento   

tono bajo-alto  
con acento 

 tono bajo-medio 
con acento 

tono bajo-medio 
sin acento 

jmoßÇo yo compongo 
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Gángð dseaÆ î síingÆ quiáßð mý˜ cajméerÆ ta˜ 

fýÇ góoÆ dseaÆ 

JaangÆ î féßÆ:  —Mý˜ caguiéð jnea˜ fýÇ GuiajmœÆ sóongç 

cangœðý jmóoÆo quijìð ta˜, dsëß guidseaamç mý˜ calœßðý, jô lajôb mý˜ 

canaanð jmóoÆo ta˜ e calýseáÆ jaléßÆ e ßnéðe. 

Jô lajeeæ jô cañíiÆ î jaangÆguý do:  —Jnea˜guý mý˜ cajúðu fýÇ 

góoÇo e cangóðo fýÇ Nicuìßç, jô mý˜ caguiéðe fýÇ jô jaÆ ñiiç jie˜ fýÇ 

nijââç côôÆ jìîß˜ côôÆ néeß˜ jaÆ mýÇ cangóðo fýÇ jô, jô lœßç 

cajmýcòôbß˜ quiéðe e quiêêç capíßç cuuð, côß còôß˜ e jôbaß caquœÆý 

lacaangÆ lý˜ cajââç còôß˜ quiáßð jaléßÆ e cagößðø.  Jô lajeeæ jôb ngýýð 

jmóoÆo quijìð ta˜ quiéðe, dsëß jaÆ nijíinðn.  Jô côôÆ mý˜ cadseáßð 

cuuð quiéðe jô caßýÇ dsiið:  “Jial nijmee˜e nángð, côß ôßguý seaÆguý 

cuuð e ninínßçtùû fýÇ góoÇo”.  Jô lajeeæ jôb mý˜ caßœÆ dsiið e 

ninínßçn ngýýð.  Jô lajôb cajméðe, ngýýðbaa cangánßðn catýÇ góoÇo.  

Lajôb lœýÇ cangongœýnðn. 

♦Lea el relato de arriba y conteste las siguientes preguntas. 

¿Jie˜ fýÇ ngolíingð lajýÆ gángð dseaÆ na?

________________________________________________________ 

¿Su calœßð ta˜ lajýÆ gángð?

________________________________________________________ 

¿E˜ cajméeÆ î dseaÆ î jaÆ calœßð ta˜ do?

________________________________________________________ 

¿E˜ caßœÆ dsíiÇ î dseaÆ do mý˜ cadseáßÆ cuuð quiáßrð?

________________________________________________________ 

1. 

2. 

3. 

4. 
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yo recibo  

yo echo  

yo como  

yo ayudo  

yo compongo  

yo piso  

yo recojo  

yo saco  

yo soplo (còôß˜ 
quijmooÆ) 

 

me estoy 
calentando 

 

me voy a mi 
casa 

 

yo me bañaré  

yo me pararé  

yo me iré  

yo encontraré  

yo saldré  

yo quitaré  

lacôôÆ jmýý˜ dsaßóð 

♦Escriba la palabra en chinanteco que significa lo mismo que cada 
palabra en español. 

♦Escriba en chinanteco un relato usando varios de los verbos que se 
presentan en esta lección.  Empiece de la siguienta manera: 

yo me paré  

me asusté  

guiéeð 

mi nariz  

mi estomago  

mi pueblo  

mis pies  

mis manos  

Naguiéeð nínßçn fýÇ MoßiaÇ 
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¿Jáç iinß˜? 

SeabÆ júuç e quiéengÆ tùð vocal còôß˜ saltillo lý˜ cadséngð.   

♦ÍÆ e la jôb nilýdseáangÇ oßÇ e cueeÆguý nïßÆ jaléßÆ júuç e quiéengÆ 
tùð vocal lacôßguý júuç e quiéengÆ côôÆ vocal ßñiaßÇ. 

Lección 26 Palabras con dos vocales iguales y saltillo (ß) 

toßÆ carbón 

tooßÆ tú horneas 

fíßÆ zarzamora 

cuíißÆ tú conoces 

guieñíßð mediodía 

cañíißð tú viste 

júßç piña 

nijœýßç tú ararás 
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SeabÆ jmiguiëÇ íingß˜ júuç e quiéengÆ tùð vocal còôß˜ saltillo lý˜ 
cadséngð, faß lajaléßÆ e tôô˜ la. 

cañíißð tú viste  nijœýßç tú ararás 

móoßð tú ves  nijméeßç tú harás 

quíißð tuyo  nitóoßç tú hornearás 

te bautizaste   niquíißç tu mamá 

 ninúußç tú escucharás 

cajgáanßð jmýýÆ 

tooßÆ tú horneas cuíißÆ tú conoces 

jmooßÆ tú haces cuíinßÆ tú le conoces 

jýýßÆ tú aras casíinßÆ tú mandaste 

nuußÆ tú escuchas niñíinßÆ tú recibirás 

ßnýýßÆ tú vendes   

 

 

 

 

 

tono bajo sin acento tono bajo con acento   

tono medio con acento tono alto con acento   

iinß˜ tú quieres cajméeß˜ tú escribiste 

casiiß˜ tú sacaste punta casíiß˜ tú desataste 

týýß˜ tu pie caséeß˜ tú levantaste 

 

 

 

tono bajo-alto sin acento tono bajo-alto con acento  
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LajaléßÆ ta˜ quiëßÇ týfaßÇ quiáßð jaangð jiuung˜ 

—ßNëÆ, jiuung˜, nijméeßç jaléßÆ e nifáßç jnea˜; nijméeßç e 

dibujo la jôguý ninúußç jaléßÆ e nifáßç jnea˜ jial lacôß nijœýßç e nijméeßç 

ta˜, jôb nilýseaÆ e nicøßç.  Jôguý eáangÇ ninúußç jaléßÆ consejo quiáßð 

dseaÆ cöøngß˜ quíißð, jôb nilicuíißÆ jial lœýÇ seengÆ dseaÆ. 

♦Lea el relato de arriba y conteste las siguientes preguntas. 

¿E˜ jíngßð týfaßÇ e nijméð jiuung˜? 

_______________________________________________________ 

¿E˜ jíngßð týfaßÇ e ninúð jiuung˜? 

_______________________________________________________ 

¿E˜ nilicuíiÆ jiuung˜? 

_______________________________________________________ 

1. 

2. 

3. 
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tú quieres  

tú haces  

yo piso  

yo hago  

tú horneas  

yo como  

tú escuchas  

tú vas (fýÇ quíißð)  

él ara  

tú aras  

yo conozco (cosa)  

tú conoces  

tú ararás  

lacôôÆ jmýý˜ dsaßóð 

♦Escriba la palabra en chinanteco que significa lo mismo que cada 
palabra en español. 

♦Escriba en chinanteco un relato usando varios de los verbos que se 
presentan en esta lección.  Empiece de la siguiente manera: 

tú viste  

te bautizaste  

mío  

tu pie  

tuyo  

tu mamá  

mi lengua  

mi cinturon  

 

guiéeð 

JaÆ cuuð seaÆ, Teaa˜.  Jmeeð júuð e nijmee˜e 
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dséçeeß quiee˜eeß 

SeabÆ júuç cajô e quiéengÆ saltillo lý˜ cadséngð jô nïßÆ lafaß quiéengÆ 
tùð tono.   

♦ÍÆ e la jô nilýdseáangÇ oßÇ e jiébßÆ nïßÆ jaléßÆ júuç e quiéengÆ saltillo 
lý˜ cadséngð còôß˜ jaléßÆ júuç e jaÆ quiéengÆ. 

Lección 27 Palabras con saltillo (ß) al final que 

suenan como si tuvieran dos tonos 

caßlee˜eeß nosotros 
hicimos daño 

caßlee˜e yo hice daño 

máßðaaß vámanos a 
casa 

jmáßða yo agarro 

dséçeeß nosotros vamos 

nißéçe yo desgranaré 

cangóðooß nosotros fuimos 

cangóðo yo fuí 
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SeabÆ jmiguiëÇ íingß˜ júuç e quiéengÆ saltillo lý˜ cadséngð jô nïßÆ 
lafaß quiéengÆ tùð tono, faß lajaléßÆ e tôô˜ la. 

máßðaaß vamos a casa quiee˜eeß nosotros comemos 

rúßðuuß somos hermanos jneaa˜aaß nosotros 

líßðiiß nosotros podemos goo˜ooß nuestra tierra 

júßðuuß nosotros tosemos ii˜iiß  nosotros queremos 

  caßlee˜eeß nosotros hicimos daño 

 

 

 

 

 

cangóðooß nosotros fuimos nijméçeeß nosotros haremos 

ßnéðeeß nosotros necesitamos cacóçooß nosotros jugamos 

quíðiiß nuestro cacuìçîîß nosotros corrimos 

  ninïçëëß nosotros escuchamos 

 

 

 

 

tono medio tono alto  

tono medio con saltillo en medio tono bajo-alto sin acento  

leáaÇaaß nosotros compramos tòôß˜ôôß nosotros remendamos 

néeÇeeß nosotros vivimos níiß˜iiß nosotros extendemos 

séeÇeeß nosotros dejamos rùûß˜ûûß nosotros lavamos 

yèêÇêêß nosotros exprimimos öøß˜øøß nosotros pisamos 

 

 

 

 

tono bajo-medio tono bajo-alto con saltillo en medio  
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GaangÆ dseamœÆ î ngolíingð jecuýýæ, jô lajeeæ ngolíingð do  

jô sœýiñÆ: 

—Jneaa˜aaß lœýÇýýß dseaÆ î jaÆ eeÆ cajmýtœýngÆ.  Dsíngßð 

huœýngÇ lœýÇ sêêðêêß côß lajìîß˜ capíßç e lœßÆjiëëß mý˜ jmooðooß ta˜, 

jìîß˜ jaÆ li˜ lanab dsilíÆ, côß jaléßÆ e seaÆ góoÆ dseaÆ jmangßð e 

nýßmobßç, jô joÆ lœýÇ la lœýÇ ie˜ mý˜ cajmýý˜ e jiáangÆguý jaléßÆ e seaÆ 

e cuöøngÆ láaÇ dseaÆ jaléßÆ e iiñ˜ còôß˜ tùð ßnýÇ ñíð néeð. 

♦Lea el relato de arriba y conteste las siguientes preguntas. 

¿E˜ lœýÇ seengÆ î dseamœÆ do?

_________________________________________________________ 

¿E˜ lœýÇ jaléßÆ e seaÆ góoÆ dseaÆ?

_________________________________________________________ 

¿Jie˜ jìîß˜ còôß˜ tœýngÆ dseaÆ jaléßÆ e iiñ˜?

_________________________________________________________ 

1. 

2. 

3. 
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queremos  

lavamos  

yo compongo  

tú ayudas  

vivimos  

vamos  

podemos  

tú quieres  

yo soplo  

tú horneas  

él corre  

corremos  

yo conozco  

tú conoces  

haremos  

yo me iré  
(no a casa) 

 

lacôôÆ jmýý˜ dsaßóð 

♦Escriba la palabra en chinanteco que significa lo mismo que cada 
palabra en español. 

♦Escriba en chinanteco un relato usando varios de los verbos que se 
presentan en esta lección.  Empiece de la siguiente manera: 

fuimos  

yo comí  

hicimos daño  

nos bautizamos  

nuestro  

nosotros  

nuestra agua  

mis pantalones  

mis hijos  

 

guiéeð 

CôôÆ néeß˜ cangóðooß fýÇ Nicuìßç 
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REPASO Repaso 

♦Encierre en un círculo la palabra que significa lo mismo que la 
palabra en español.  

yo tiré cabáÆa cabíçi cabénðn 

yo veo góoÇo jmóoÆo móoÆo 

yo quitaré nijèßçê jèßðê jmitéßÇe 

yo recibo ninínßçn bíinß˜n íinß˜n 

tú aras nijœýßç jýýßÆ týýß˜ 

tú ves jmooßÆ tooßÆ móoßð 

nuestro quíißð quíðiiß quiéðe 

podemos líßðiiß ii˜iiß níiß˜iiß 

♦Una con una línea las palabras que significan lo mismo. 

fuimos niquiéçe 

lavamos ninii˜i 

tu mamá móoÆo 

tuyo cangóðooß 

me asusté rùûß˜ûûß 

yo iré jneaa˜aaß 

mi mamá iinß˜ 

carga quíißð 

aire guíÆ 

yo veo niquíißç 

quieres cafönßÇn 

nosotros lee˜ 
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♦Escriba en chinanteco el nombre de cada lugar. 

Ozumazín 

Tec
tit

lá
n 

Yólox 

Cerro M achín 

Maninaltepec 

Veracruz 

Tuxtepec 

Valle  Nacional  

Yetla 

Soyala
pan B

ajo
 

La Esperanza 

Humo Chico 

Cerro Pelón 

Tem
ex

t it
lá

n 

Quiotepec  

Agua Fría 

Comaltepec Macuiltianguis Chuparrosa 
Luvina 

Atepec 

Analco 

Jaltianguis 

Ixtlán 

Oaxaca 

Veracruz   
 
Tuxtepec   
 
Valle Nacional    
 
Yetla      
 
Soyalapan Bajo   
 
Ozumazín   
 
La Esperanza   
 
Humo Chico   
 
Quiotepec       
 
Tectitlán   
 
Temextitlán     

 

Cerro Pelón 
 
Maninaltepec  
 
Yólox   
 
Comaltepec    
 
Macuiltianguis 
 
Chuparrosa   
 
Luvina   
 
Atepec   
 
Analco   
 
Jaltianguis   
 
Ixtlán   
 
Oaxaca  
 
Agua Fría   
 
Cerro Machín   
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Aclaraciones sobre el alfabeto chinanteco 
 
Las letras del alfabeto chinanteco son: 
 a b c ch d ds e ea f g h i ý j l m n ng ñ o ø p q r s t u ë y ß 
 
De estas letras, cuatro vocales no se encuentran en español y son las siguientes: 
  
 ý      como en la palabra  jýÆ lumbre 
 ø     como en la palabra  uöð terreno 
 ë     como en la palabra  tïëÇ rifle 
 ea    como en la palabra  jeaÇ araña 
 
Cuando la vocal es doble (aa, ee, eaa, ii, ýý, oo, øø, uu, ëë) indica que tiene una 
pronunciación más larga que la de las vocales simples.  Observe la diferencia que hay 
en la pronunciación de los  siguientes pares de palabras: 
  
 jiÆ libro  y jii˜ camote 
 ñiÇ hilo  y ñiiÆ pasto 
 fýÇ camino  y fýýÆ pueblo 
 tuÆ pollo  y tooÆ     plátano 
 
Cuando la vocal se subraya indica que se pronuncia por la nariz, a diferencia de las que 
no se subrayan.  Observe la diferencia que hay en los siguiente pares de palabras: 
 
 ta˜ trabajo  y tâÇ pájaro 
 jii˜ camote  y jîîÆ año 
 tuÆ pollo  y tûÇ guitarra 
 sëë˜ labios  y sšš˜ temazate 
 
La letra ß se llama saltillo.  Cuando el saltillo se encuentra inmediatamente antes de una 
consonante, parece que la  consonante se pronuncia con más fuerza.  Observe la 
pronunciación de los siguientes pares de palabras: 
 
 ßmooÆ   hielo  y mooÆ hoja 
 ßlooÆ   piedras  y looÆ cuero 
    (para lavar) 
 
Cuando el saltillo se encuentra al final de una sílaba, indica  que la pronunciación de 
esa sílaba termina bruscamente.  Observe la pronunciación de los siguientes pares de 
palabras: 
 
 taßÇ miel  y ta˜ trabajo 
 cuéeß˜ jícara  y cueeÆ larga 
 
Cuando la j se encuentra antes la l, m, n, ñ, ng o g, se oye como una exhalación.  
Observe la diferencia que hay en la pronunciación de los siguientes pares de palabras: 
 
 jmooÆ         petate y  mooÆ         hoja 
 jnëëÆ         ejote y nëëÆ         obscuro 
 jngaßrÇ         mató y ngúuÇ         carne 
 jloßç         bonito y loßç         te bañas 
 jñiÆ         vena y ñiÇ         hilo 
 jgoßÆ         podrido y góoßð         tu país 
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Hay que hacer notar que la combinación ng en chinanteco no se pronuncia como en 
español, sino como en las palabras: 
 
 ngúuÇ carne  y  ngœÆ   chayote 
 
La combinación ds se pronuncia como en las palabras: 
 
 dsiiÆ perro  y dseeð pecado 
 
Hay tres niveles de tono en chinanteco, los cuales se representan con símbolos 
pequeños después de una sílaba: 
 tono alto ç      tono medio ð  tono bajo Æ 
 
Ejemplos: 
 seßç  cangrejo 
 güeanßð llegaste 
 jîßÆ  naranja 
 
El tono también puede cambiar de nivel, el cual se representa con otro símbolo 
pequeño después de una sílaba: 
 tono bajo-medio Ç 
 tono bajo-alto  ˜ 
 tono medio-alto  æ 
 tono alto-bajo  Æ 
 
Ejemplos: 
 quiÇ  basura 
 li˜  tepejilote 
 teguaæ  aretes 
 jijmiÆ  cebolla 
 
Las sílabas que llevan acento ortográfico se pronuncian con más fuerza que las sílabas 
sin acento, como en las siguientes palabras: 
 
 líç  flor 
 Cuáð  Tierra Caliente 
 guíÆ  aire 
 ñíiÇ   puerco 
 lóo˜  nopal 
 nißéeæ  mecapal 
 
 
 




